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àStaâ a legjuMnyosabb árak mellett rL*altatnak

L©c©m©bii és gőzcséplőgépek,
sEalmakagalozők, járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, tiszti-tő- 

rosták, konkelyozók, kasaid- és arafőgépek, szénagytijfác,
boronák,

k sorvétőgép®k. Plêmt jr. kâpélàk,
jk ssecskavágók répavágók, kykcficza-morssolók, darálók, 
fü^ irlőmalmok, egyetemes &czé!-ekék, 2- és S-Yaso 

ekék és mindén egyéb gazdasági gépek A
V

¡I

Budapest, Vili., Bai-oss-utca 10. szám.
Alakult 1900.
Alapítványok a kormány hozzájárulásával 
Tartalékok...............................

Biztosítéki alap : Alakult 1900.
1,980.100-— K 
1,255.767-35 „

Összesen; 3,235.867*35 K
1901. évi fölösleg .... 90.349'— K 1905. évi fölösleg .... 61.730-60 ,,

. . . 39.243-65 „

. . . 41.877-32 ,,

. . . 81.08876 „
Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén az ember életére 

különtéle módozatok szerint. Az üzleteredményben a biztosított tagok dijará- 
nyakban részesülnek és az 1901. évi üzletfölöslegből úgy a tűz-, mint a jég­
kár ellen biztosítva volt tagok 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak. Az 1902. 
évi üzlet fölöslege közgyűlési határozattal tartalékba helyeztetett. Az 1903. 
évben a jégkár ellen biztosítottak 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak. Az 
1904. és 1905. évben a jégkár ellen biztosítottak 2—2 százalékos díjvissza­
térítésben részesültek. Az 1906. évben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 
évre adják fel biztosításukat 5 százalék engedményben részeltettek. Biztosí­
tási ajánlatok benyújtandók közvetlenül vagy a képviselők közvetítésével. 
Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál.

Az igazgatóság.

1902. ,,
1903. „
1904. »

. . . 59.782-26 „

. . . 109.331-73 „ 
. . . 72.483'23 „

1906. ,,
1907. »
1908. „

í* ' ' Itt. <►
"i* Saárdi gróf Somssich Imre tulajdonát ké- 
4> pező, Somogy vármegyében,
4p határában, Somogyszobb 
4p 5 klmtr távolságra fekvő birtoka It 
4> egymásután következő 12,
4p írásba foglalt zárt ajánlatok utján

*
F il hás község
állomástól mintegy

márczius l-töl 
tleg 15 évre, ^

Haszonbérbe adatik,
melyek közül tulajdonos szabad választást tart fenn ífr 
magának. Nevezett földbirtok 1600 négyszögölével 
mintegy 2365 hold, mely művelési ágak szerint : ^

4p szántóföld 1287, rét és legelő 980, kert 13, ^
4p szőlő 2, adómentes 83 hold. Bővebb felvilágosi- ^ 
4p tást nyújt az uradalmi főtisztség Hetesen, posta ^ 
4> és távirda helyben, Somogy vármegye, ahol a haszon- ^ 
W bérleti feltételek is betekinthetök. — Közvetitők kizárva. ^

Ivasi

i
* ♦

Gazdák Biztositó Szövetkezete

r SFF

fenyőállonmnynyal (feltétel: méltányos áraján­
lat) keresünk Magyarországában.

Eeidenfrost Cászló és Bauer /Intal
Budapesten, Vili,, Szentkirályi-utcza IO., földsz. I.

Telefon 166—66.

wEBEB J.C AJÁNLJA :
Szabad, rendszerű „Egyetlen18 magyar lemretö- 
gépét 27—43 sorral. Szab. „Zala-DrilltÉ sorvető- 

I gépét. Különleges kukoriczavetőgépeket. Min­
dennemű gazdasági gépet elsorasign kivitelben.gazdasági gépgyár és vasöntöde Nagy-Kanizsán.

Maiomépitészet. *** Teljes szivattymnúvek. Szicski', repavágé- És ekekésetet ninta szerint — Öntvényeket nagyban.

GAZDASÁGI LAPOK
25. szám. Megjelenik minden vasárnap 1909. Junius 20.

ELSM6ER M. J. ÉS FUI Őszi trágyázáshoz a

ThomassalaklisztGYÁROS

LAJTA-SZENT-MIKLÓS
BUDAPEST
V., BÁTHORY-Ü. 6.
TELEFON 32—58

HAZAI IPAR
SOPRONMEGYE
HAZAI IPARVÉDJEGYE védj egy gyeicsillag

vízmentes ponyvák den növénynek legjobb , és 
trágyája. — Kívánatra szak- 
tal készségesen szolgál

helyesen alkalmazva, min- 
legolcsóbb foszforsavas mű- 

munkákkal és árajánlat-

KALMÁR VILMOSKAZALOK, CSÉPLŐGÉPEK ÉS MOZDONYOK BETAKARÁSÁHOZ STB.

NYERS PONYVÁK GABONAZSÁKOK Budapest, VI., Andrássy-ut 49. sz.
a Thomasphosphatfabriken G. m. b. H„ Berlin, magyarországi vezérképviselője.
Óvakodjunk a hamisításoktól 
és figyeljünk a védjegyre!

REPCZE BEHORD ÁS HOZ JETA ÉS LEM

SÁTRAK, VEDREK, TÖMLŐK, KÖPENYEK, LÓTAKARÓK
LEGOLCSÓBB BEVÁSÁRLÁSI FORRÁS

Minden zsák ólomzárral és 
tartalom jelzéssel van ellátva !

s • • •

HINTÁK INGYEN ÉS BÉRMENTVE
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kévekötél
nádból nem juteíonál
Alkalmas kötőanyag mindennemű 
kéve megkötésére. Tartóssága 
alapján, éveken át használható.

Anton Werunsky
WIEN ¥1/2

Gumpendorfer-Str. 102.
Minta és árjegyzék kívánatra 

díjtalanul és bérmentve.

min ís mire
aszfalt és kátrány vegyi termé­

kek gyárai
Erzsébetfalva, Becs és Witkowitz.

Városi iroda : Budapest, 
VI., Podmaniczky-utcza 27. 
Aszfalt fedéllemez,

Elszigetelő lemez,
Falaszfalt,

Carbolineum,
Szurokfáklya,

Hővédő-anyag, stb.
Különlegességei :

Kátránymentes „GLORIA“ ce­
ment-aszfalt fedéllemez 

,PERMANiT‘ fedéllemez (gyapju- 
nemezlemez) saválló. 

„C0L0RIT“ piros fedélíemez. 
Aszfalt elszigetelőlemez ólombetéttel.

Elsőrendű muharmag,
legalább 5 mm. vételnél à 15 kor., 
vasút Nagy becskerek, kapható : 
Friedmann Alfrédnál, Nagybecs- 

kerek.

Erdélyi Kereskedelmi 
Társaság

Fodor és Társai
megbízásokat elfogadnak jármos ök­
rök, tinók, sertések, juhok, lovak és 
egyébb tenyész- vagy használati állatok 
beszerzésére és azokat felelősség mel­
lett gyorsan és jutányosán direct for­
rásból közvetítik. Czim : Erdélyi Ke, 
reskedelmi Társasig Kolozsvár, 

Szentegyház-utcza 2-ik szám, 
Telefon 311.

JEladó
3 HP benzinmotoros szi­

vattyúmű kocsira szerelve, 
szívó-nyomó csövekkel, há­
rom hétig használt, majdnem 
uj állapotban, vizszállitó ké­
pessége perczenként 3—400 
liter, beszerzési ára volt 5800 
K, eladási ára most 2500 K.

Kucses Károly, 
Makó.

lannotua
szálloda
BUDAPEST,

Vili,, Rákóczi-ut 7. sz,

vastag, 140 cm. hosszúságban, 
ezre Si.— korona.^

Hauschild Albert, ezelőtt 
Nedelko Sándor, Budapest, 
Itároly-körut 15., kötélgyártó. 

Alapittatott 1838.

Elsőrendű eredeti

bonyhádi
teheneket
m
hasasokat vagy borjasokat
bármely időben, bármely mennyi­
ségben kuláns árakon szállít

Bauer Mór
tenyész- és haszonállatkereskedő

BUDAPEST. Iroda :
VI., Felsőerdösor-utcza I. sz. 
Istálló : Újpest, Károlyi-u. II. sz.

Telefon 93-95.

Figyelem!
30.000 pár ezipd

4 pár cipő csak 7.50 kor.
Fizetésnehézségek folytán több nagy 
gyár megbízott, egy nagyobb tömeg 
czipőnek jóval az előállítási áron aluli 
elfecsérelésével. Eladók ezek folytán 
mindenkinek : 2 pár férfi és 2 pár 
női füzösczipöt bőr, barna vagy fekete, 
kapuival, jól szegecselt bőrtalppal, ele­
gáns, legújabb divat. Nagyság szám sze­
rint. Mind a négy pár ára csak kor. 7.50.

Szétküldés utánvéttel.

P. LUST, KRAKAU 456.
Kicserélés készséggel, esetleg a pénz 

vissza.

Keltetötojások
tavaszi szállítására elő­
jegyezhetek REITTER 
OSZKÁR főkapitánynál

Nagybecskereken.
Angliából hozatott faj­
tiszta telivér elsőrendű

Fehér Orpington 
Fehér Wyandotte (amerikai 

kiiünő téli tojó)
Sárga Orpington 
Óriás pekingi kacsa

tojások darabja 60 fillér. Törés és rázás­
mentes, teljesen biztos csomagolás fa­

ládákban ingyen.
Kitüntetések : Arad, Budapest I., Bu­
dapest II.. Belgrád, Lövi in, Lugos, Nagy- 
becskerek, Pozsony, Pécs, Szófia, Szat- 
már, Szeged, Szabadka, Temesvár, Vesz­
prém, Wien, Zenta. Hazai és külföldi 
legnagyobb és legelső kitüntetések.

Állami nagy aranyérem.
Őszi szállításra előjegyezhető elsőrendű 
óriás angol emdeni libákra drbja 25 K.

k
TEUTON:
BUDAPEST
95 50

WALSERGSMÓUTCZA
BUDAPEST

L\ IO

J21ií

mm Feriez
CtÉt,rglA)IIOhlO50l<-.WALSE^FíHENyiWAL5^R.JlkNQS/GvÓÍÖfivUlA.
Tuzoltásiszerek-ésSzivattyűk Gyára,
l HARANGésFÉMÓNTÖDE j 
N^BÖMPEST,tfl.CSflNGQUTCZft6*X

VILLAMOS MEGÁLLÓ-^I^^^I 

VÁCZiÚT,I A RÉGI VÁM 
1 KÖZELÉBEN.

r
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Örökség-felosztás miatt
egy felsőmagyarországi

BIRTOK
2300 magyar hold, nngyon szép 
erdőségekkel, elegendő épületek­
kel és leltárral, mérsékelt áron 
eladó. — Közvetítők kizárva. — 

Ajánlatok

Leonhard Ferner
Teschen, Österr.-Schlesien

czimre, lehetőleg német nyelven 
kéretnek.

hidegvérű (nóri) igás

tenyészlovak
és

tenyészmének-
nek közvetlen a tenyésztőktől 
vagy vásárokon való beszerzésé­
nél szolgálataimat a t. gazda­
közönség b. figyelmébe ajánlom. 
A vásárok jegyzékét kívánatra 
szívesen megküldöm. Leglelki­

ismeretesebb kiszolgálás.
WT la refer eneziák ! "PB

FiscHI Jakab
Ligetvár

posta IVlurakirály (Muraköz). 
Sürgőn y czim :

Xp. FischS Murakirály,
Küldöncz Ligetvár.

Gyors, pontos, olcsó földmérés !

II

Stadel -Torkos földmérő - taliga.
Világhírű szabadalom 18 államban. Kap­
ható Stádel gépgyárában, Győrött.

Betöltendő állások.Alkalmazást keresők-
Földmivesiskolát Gazdasági

összes betöltendő állások közölve 
vannak a 8 év óta fennálló és 
minden harmadnap megjelenő 
Országos Pályázati Közlönyben. 
Ingyen mutatványszám. József- 

körut 38.

végzett, 3Vs évi gyakorlattal, 26 
éves, nőtlen, erélyes, megbízható, 
felmondatlan állásban levő egyén 
jul. 15., vagy aug. 1-re megfelelő 
állást keres. Czime a kiadóban 

878 szám alatt.

Báró Springer Gusztáv41 éves német gazda ő méltósága vágvölgyi uradalmai­
ban nőtlen segédtiszti állás 
betöltendő. Csak oly egyének 
pályázhatnak, kik magyarj hon­
polgárok, magyar gazdasági tan­
intézetet végeztek, a tót és né­
met nyelvet legalább némileg bír­
ják. Ajánlatok Pálmai Emil 
jószágigazgató, Bucsány Nyitra- 

megye, czimére küldendők

nagy szervezőképességgel és leg­
modernebb gazdálkodási mód­
szerekkel meg’barátkozva, a ki 
Németország nagy intenzív gazda­
ságaiban és bosszú éveken át az 
állami telepítéseknél nagy siker­
rel működött, keres legjobb 
ajánlatok és bizonyítványokra 
támaszkodva, mielőbb megfelelő 
hatáskört a külföldön. Reflektálok 
I. P. 5860. jegy alatt Rudolf 

Mosse. Boriin S. W.
Nagyméltóságu

Gróf Karátsonyi Jenő ur bánlaki 
hit bizományi uradalmában ürese­
désben van egy gyakornoki eset­
leg irnoki állás. Gazdasági tan­
intézetet végzett pályázók küld­
jék be bizonyitványmásolatokkal 
felszerelt kérvényüket „Uradalmi 
tiszttartóság“ czime alatt Bán­
iakra (Torontáli«.). Gazdasági 
gyakorlattal és a német és oláli 
nyelvet bírók elsőbbségben ré­

szesülnek.

Irnoki,
vagy segédtiszti állást keres, f. 
évi deczember l-én való belépésre 
egy érettségi vizsgát tett és a 
keszthelyi m. kir. gazdasági tan­
intézetet jó sikerrel végzett, 11 
és fél évi gyakorlattal bíró, 37 
éves, nőtlen 
fiatalember. Czime : Sonnenfeld 
Ödön,

izraelita vallásu

O-Hódos-puszta, u. p. 
Enying, Veszprém megye. Kiscsaládn,

izr., értelmes gazdatisztet, ki a 
magyar, román és esetleg német 
nyelvet bírja, julius 1-i belépésre 
keresek. Bizonyítványok, igények 
megjelölésével, Brück Vilmos, 

Nagytopolovecz.

Gazdasági szakirodalom
minden ágában jártas, keresztény 
vallásu, özvegy, szakiró, tanár, 
uradalmi irodában, csupán ellátás 
ellenében, alkalmazást vállalna. 
Nyelvismeretek, gazdasági leve­
lezésben, könyvvitelben jártas­
ság. Megkeresések Gy. K. szak­
író czimre intézendők Falu­

szemesre, Somog’ymegye. I
’C'-ij-V

Gazdasági V....

IIintézői, ispáni állást keres, gyer­
mekkorától gazdaságban nevel­
kedett, 31 éves, keresztény, ok­
leveles gazdatiszt. Jártas a mező- 
gazdaságmindennemébeiijkönyv- 
vezetésben, térfelmérések, 
képelés, épülettervek készítésé­
ben is. Kívánatra elvállalná a 
birtok kezelését haszonbérleti 
alapon szavatossági 
mellett is. Czim : ÁivayB. Keszt­

hely, Lehel-u. 14.
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Amerikai és minden más rendszerű
mosógépek
facsarógépek,

mángorlók

iA gróf Esterházy-féle
földmivesiskolát junius hó végén 
több, részben a katonasorozáson 
már túllévő növendék végzi* kik­
nek egy része feleséges is. Mind­
annyi egyszerű földmives, ki a 
gazdaság és szőlőmivelés minden 
ágában já-fas. Ezeket igénybe 
venni óhajtók forduljanak a bér 
megjelölése mellett az iskola 

igazgatósághoz Csákvárra.

legjobb kivitelben.

Háztartási ezikkek
Schottola Ernő
Budapest, Váczi-körut 53.

Árjegyzéket szívesen küldünk.

JM €w AA MMÆl -
= pianínó, harmonium =
csakis szolid gyártmányú angol 
mechanikával, a pécsi kiállításon az 
aranyéremmel kitüntetve, köztük Ehr­
bar & Schweighoffer, a legolcsóbb 

árak mellett.
Javítások és hangolások szak­
szerű kivitele. — Olcsó bérlet.

¡¡¡1»LSjEh¿Strife?

0/

DERMAL KÁROLY, zongoragyáros,
Budapest, IV., Károly «-körút 20. szám.

Csak egy idényben használt TJmrath és Társa 
gyártmányú, Kiinger rendszerű cséplőhöz alkal­
mazható

Simaszalma-sajtó
kitűnő állapotban, teljesen felszerelve, igen elő­
nyös árban eladó Eckstein Vilmosnál. Nagy- 
becskerek.

430 1909. Junius 20.GAZDASÁGI LAPOK
wwPályázatokhoz csak bizonyitványmá- 

solatok csatolandók. Eredeti bizonyít­
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem vállal felelősséget.

Kis hirdetések ára : minden egyes 
szó 4 fillér, csak oly levelek to- 
vábbittatnak, melyek a szükséges 
nostabélyeggel ellátva küldetnek be.
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Szemle. — y.................
Somogyi levé). — Horváth János 
Tárcza. íródeák koromból. II.
Levél a szerkesztőhöz.
Néhány komoly sző a Kőszegi-gépről. Ifj. Sporzon Pál _
A IV. nemzetközi tejgazdasági kongresszus kirándulása a 

budafoki m. kir. pinczemesteri tanfolyamhoz. —
Teleki Andor ................... . ................... . .....................

A permetezésről. — T. A............... ... ... . —
A magyar szőlő, gyümölcs és zöldség értékesítésének aka­

dályai. — Strike Sebestyén — ............
Könyvismertetés ...........................................
Kérdések és feleletek ...................

.Kérdések: Tavasszal vetett őszi buza. U. J.
szerű bélyegzése a marhának. B. Zs. — Kőfal telő­
zése. W. Gy. — Fokhagymaszagu tej. B. K. .. —

Feleletek:
Dr. K-é.
Gyula. — A rovarfogó enyvgyürük alkalmazásának 
ideje. Kadocsa Gyula. — Mit kell tenni a luczerna- 
böde és álczája ellen. G. T. É.
A vértrágya a szőlőben. Ordódy Lajos

Hírek ... . ...................
Aprók : Szőlő- és gyümölcsfakarók tartóssá tétele. — Hány 

mázsa répa 1< ell egy mm. czukor előállításához ? — 
A zöld füllesztés a dohány javítása...

Erdős Lajos ...........

Czél-

Ló - lábgörcs herélés következtében. 
Védekezés a vértetü ellen. Kadocsa

V. Szabó iános. —

Az e lapokban foglalt czikkekért minden utánnyomási
jog fentartva.

Kéziratokat a Szerkesztőség nem ad vissza.

US' Telefon: 623.
TARTALOM. Lap

SZEMLE.
(A gazdasági helyzet. — ^Takarmány szűke kilátás­
ban. — Dobják már is piaczra a marhát. — Ha­
sonló állapotok Németországban. — Az árpa fejlő­

dése és kereskedelmi helyzete.)

Az ország legnagyobb részében tömérdek eső 
esett, s csak némely részeiben beszélhetnek eső­
hiányról. A sok eső a termés fejlődésére jótéko­
nyan hatott, úgy hogy általában jelentékeny ja­
vulásról lehet szó. Ott, a hol a gazok nem állot­
tak a buza fejlődésének útjában, erősen megbok­
rosodott, a sarjakat is megnevelte és ezzel a 
tátongó ritkaságot nagyon kipótolta. A gazos 
búzák maradtak gazosak, tehát ritkák és alacso­
nyak. E hét elején a buza az Alföldön már telje­
sen kihányta a fejét. A déliebb Magyarországon 
már el is virágzott, — de egy sürgöny, melyet a 
Bácskából kaptunk— kategorikusan ezt jelenté: 
„Buza alig hogy elvirágzott, legnagyobb 
mértékben rozsdásA Pesttől fölfelé fekvő 
megyékben a buza kalászát csak a hét elején 
kezdette hányni. A rozsdának még semmi jele 
nincs. De hát még messze van az aratás. A Bu­
dapesttől fölfelé eső vármegyékben az árpa már 
teljesen kikalászolt és jóval előbb fog aratás alá 
kerülni, mint a buza, a melynek érése Julius kö­
zepe előtt semmi szin alatt sem várható. A ro­
zsok is más években ilyenkor a homokokon már 
szűkülnek. Ez idén még nagyon zöldesek. Az or­
szág ama részeiben, a hol sok az eső, nagy el­
maradás van a kapálásukban. A napszám ára 
(női) már a forintot is meghaladja, főleg répa­
termő vidékeken, a hol az esők minduntalan ki­
verik a munkásokat a földekről és ennek folytán 
a munkák nagyon halmozódnak. A réteket a hét

elején megkezdették kaszálni, de a sok luczernás 
még mindig ázva feküdt a hét elején a földön, 
mert lehetetlen volt feltakarni. Azt hisszük, hogy hangulat mint később. Németország felé árpa 
a hét végén meg fog jelenni a földmivelési mi- kivitelünk, sajnos, évről-évre hanyatlik, hogy 
niszter első mennyileges kérdése. Megjegyezzük, mennyire, arra világot vet a következő kiviteli 
hogy ez csak nagyon hozzávetőleges lehet, mert statisztika. A közös vámterület kivitt : 
senki sem tudhatja, hogy a későn kelt búzákat 1905/06-ban 4
nem fogja-e a hő megcsapni, nem lép-e föl még 1906/07-ben 3*7
a rozsda és más bajok? A mi benyomásunk az, 1907/08-ban 2*8
hogy országos átlagban szó sincs arról, hogy a 1908/09-ben 1*9 „ „
múlt évi eredményt elérjük, de azért ínséges év- Ezen hanyatlásnak oka az, hogy az orosz iá­
tól nem kell tartanunk, pedig 4—5 hét előtt erre karmányárpa csak 1 márka 30 fillérrel juthat be 
mindenki joggal gondolhatott. a német területre, holott a mi árpánkért 4 már­

kát kell fizetni. Az orosz takarmány árpából pe­
dig elég sok sört főznek. Ez év tavaszán a né­
met parlament erélyesen sürgette azt, hogy a 
belépő állomásokon denaturálják az orosz árpát 
úgy, hogy sörfőzési czélokra abszolúte ne legyen 
használható, mert az orosz árpa dédelgetése a 
németországi árpatermelőknek is nagy károkat

nyos, hogy a készletek úgy szólván nullák és 
azért az évad kezdetén valószínűbb a szilárd

millió mmt.

Németországban nagyon panaszkodnak, hogy 
az angol búzák majdnem kivétel nélkül kifagy­
tak és csak azok a búzák maradtak meg, melyek 
vagy honi németfajták, vagy a melyek német és 
angol buza kereztezései. Ebből az következik, 
hogy az angol búzákra a jövőben reá sem hede- 
rithetünk. Olyan buza, mely 6 évben 3-szor fagy okoz. Ha ennek eredménye lenne, akkor meg 
ki, az nem jöhet komolyan szóba nálunk Magyar- javulna a kiviteli statisztikánk, de ebbe bízni 
országban, de a németek is kiábrándulnak már nehéz lévén, czélszerübb lenne az angol piacz 
Pelote. meghódítására gondolni, illetve azt visszasze­

rezni. Könnyen ez menni nem fog, mert az 
angol vevők előttünk nyilatkoztatták ki azt, hogy 
olyan megbizhatlan kereskedelemmel mint a 
magyar, már tudniillik a mellyel érintkezésben 
voltak, nem állanak szívesen többé összeköt­
tetésbe. Ez bizony nem hízelgő nyilatkozat és 
onnan ered, hogy akadtak kapzsi kereskedők, 
a kik becsapták az angolt, nem törődtek azzal, 
hogy az angol többé szóba sem áll senkivel, 
a hol egyszer megcsalták.

Nagy marha depecoratio előtt állunk. Magyar- 
ország azon vármegyéiben, a hol vörös herét 
termelnek, takarmány Ínség fenyeget, mert a 
vörös heréket ki kellett szántani. Ennek követ­
keztében a gazdák már most igyekeznek szaba­
dulni a marhától ; a vidéki városok tömve van­
nak eladó marhával és Bécsbe is óriási felhajtá­
sok vannak hetenkint, főleg azért, mert sok a 
felhajtott sovány marha. Németország jelenté­
keny részében Pommeraniában, Thüringen és 
Délnémetországban hasonló a helyzet és tarta­
nak attól, hogy ott is takarmányinséggé fog ki-

y-

Somogyi levél.
Tekintetes szerkesztő úr! Nem is képzeli, mi­

fejlődni, minek folytán ott is megkezdették a lyen nehéz ama szives kívánságának megfelelni, 
marha piaczra do Jását. Ezen okok miatt jó ideig a miben kérte, tájékoztassam vidékünk termés 
nagyon olcsó lesz a marha. Azok a gazdáink, a kilátásairól. A mint öntudatos szemmel járom a 
kik a heréket kiszántva bükkönyt vetettek, jól 
jártak, mert a sok eső miatt a bükkönyök jól 
nőnek és pótolhatják a heréket. A baj csak az, 
hogy a kiszántott herék 20%-ába sem jött bük­
köny. A gazdák sajnálták a pénzt 15—20 frtos 
bükköny magért.

határt, kénytelen vagyok konstatálni, hogy mint 
az ujj aim, minden tábla más és más jellegű. 
Annyira változatosak, hogy — ha megengedi — 
bizony kitérek a számok egyenes bevallása elől 
és inkább vázlatrajzot közlök.

De mielőtt ennek érdemleges tárgyalásába 
kezdenék, szólok először régi jó falusi szoká- 

A sok eső hatása folytán a tavasziak rendki- sainkhoz híven az időjárásról. Ezen is nehéz el­
vül szépen fejlődtek. Akár mennyi gatyakötésig igazodni. Még a Meteort is kizökkenti néha ren- 
érő árpát lehet látni, kihányt kalászokkal : de van des kerékvágásából a Jupiter holmi váratlan be- 
máris sok szőke árpa és mennyi lesz még, ha avatkozással, hát akkor mi gazdanépek hogyne 
majd a szemek telni kezdenek és súlyukkal le- állanánk tanácstalanul az időjárás szeszélyeivel 
felé fogják vonni a kalászt. szemben, mikor már a lábszárak, derekak reu-

Mig a búzánál már előre lehet gyanítani az más jóslásaira sem adhatunk. Az sem biztos, 
uj búza árait, addig az árpánál a legnagyobb ho- A csőszünk eddigelé értett mindig valamit az 
mályban vagyunk. Ezen nem is kell nagyon cső- időjáráshoz, lévén saját bevallása szerint „ké- 
dálkozni, mert hiszen még nem tudjuk azt, hogy nyes csont“ a lábszárában, de most az is cserben 
lesz-e világos, poczakos árpánk, azután meg- hagyta és pedig éppen lóherszárogatás alatt, 
ázik-e a németek és angolok árpája ? Az bizo- Megkérdeztetvén, úgy tisztázta a dolgot, hogy az
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Vázolt állapotát a rozsnak úgy összegezhetem, 
hogy 4 tizedrész területen elsőrendű, 4 tizedrész 
közepes, 2 tizedrész a gyenge reményű rozs.

Azonban mint az időjárás, a terméskilátások 
is közeli vidékenkint igen nagy határok között 
ingadoznak. Hallottam 60 
is dicsekedni, de meg kétségbeesést is.

Tavaszi gabonáknak a milyen a talajerejük, 
ezidén úgy fejlődnek. Általában eddig jó köze­
pesek. Igazán szép sötét színű árpám csak egy 
táblán van, védőnövény luczerna. fölött.. Kapott 
pedig a tábla®250 kg. Thomasiisztet holdanként 
t. i. a lucerna tartós élete érdekében. Az árpát 
szórva ritkára vetettük, ma kötésig ér s helyen­
ként araszos kalászt hozott. Bizony nem vágat­
tam le zölden. Csak az aratása sikerülhessen a 
magas luczerna miatt. 30 hold ilyen árpa, ha rit- 
kás is, jó pénz ma. A többi árpák bizony világos 
szintiek, de jól zártak és közönséges fejet hoztak. 
A legtöbbje alatt lőher van, lesz tehát gond az 
aratásukkal.

A zabok a mi hosszú turnusaink végén kény- 
szeregnek, tehát hamar meg kell elégednünk az 
állapotával. A legszebb erős, fekete zöld zabot 
Bogláron láttam, ligovo volt.

Az őszi árpa a télen sokat szenvedett. Ligetes, 
hullámos lett, olyan ma is. Nem rossz, de nem 
hálálta meg a jó trágya erős talajt, a mit kapott. 
Rozsot kaphattam volna rajta vagy félannyival 
többet.

Az őszi repcze a milyen kiváló szép volt a múlt 
szeptember végén, oly szegényen indult uj életre 
a tavaszszal. Megviselte az októberi szárazság és 
a tél. Kiritkult bizony felére. Virágzása sikerűit, 
becző van rajta elég, aratása már-már küszöbön 
van, de ha 500 kilogram lesz kis holdon, meg 
kell elégednem vele. Legalább az ára legyen ará­
nyosan magas.

A kapások vetése a kései kitavaszodás miatt 
általánosan megkésett, a mi azt eredményezte, 
hogy mindenféle föltétien kézi munka összetor­
lódott. Nagy úr tehát a kapás kéz ismét. Fize­
tünk 70—80 k raj ez árt napszámba, elnézzük, ha 
későn, Va7—7 órakor ér is a táblára a szomszéd 
falubeli dolgos, csak legyen. Cselédek, részes 
földet vállalók még többet is fizetnek, csak ideje­
korán tehesse munkáját. De meg ez a mi agya­
fúrt népünk nem is akar napszámba dolgozni. És 
biztatják egymást, ha az uradalom napszámost 
nem kap, azért nem hagyja pl. tengerijét a gaz­
tól elnyomatni, hanem kénytelen lesz nekünk ki­
adni részért, harmadosán elvállaljuk és keresünk

kifejlődni, bujálkodni. Mentsen Isten mindenkit, 
de majd elválik.

Május második fele a lehető legkedvezőbb idő­
járást hozta vetéseinkre. A váltakozó langyos 
esők, utánna egy enyhe borult, majd néhány ra­
gyogó fényes nap egy hét alatt, haragos fekete 
zölddé változtatta a buza táblák színét, széles 
sást nevelt és eltüntette az üres kopár foltokat. 
Ma egy közönséges aratásnak nézünk eléje, ha 
tudniillik a további fejlődés és érés normális lesz. 
Szerintem a mai állapot a búzában két hatod­
rész elsőrendű, három hatodrész közepes válta­
kozó, egy hatodrész határozottan gyenge. Csak 
még igen sokáig lesz az Isten kezében.

Rozsokra is az időjárás kedvező volt. Féltet­
tem ugyan két nap a virágzás idején az uralko­
dott erős hideg széltől de nem lett válságos. Ab­
lak maradt a kalászban körülbelül 8—10 száza­
lékban, tehát egy aratórész erejéig. A májusi 
enyhe időjárás alatt megnőtt a rozs szalmája 
akárhány táblán egy öl magasra, jó zártságát 
megtartotta, eddig még nem dűlt. Ma már jól esik 
látni, a mint nap-nap után szemérmesebb lesz a 
rozs, egyre mélyebbre hajtja fejét, húzza súlyo­
sodó kalász. Legjobbak, igazán elsőrendüek azok 
a táblák, a melyeket az ősszel leirt módon ap­
rólékosan finom mnnkával tárcsás porhanyitó- 
val és foszfor segítséggel vetettem.

Ha másként nem tudnám a rozsok állapotát 
tájékoztatnának a gazdatiszt örök kritikusai, az 
aratók. Vetélkedik egyik bokor a másikkal, me­
lyiknek, mennyivel, miért jobb egyik vagy másik 
táblája Érdekes mily élénken figyelte e kétkedő 
furfangos makacsul konservativ nép a műtrá­
gyák előtte eddig ismeretlen hatását. Ma esküsz­
nek rá az őszi nagy kételkedők és örülnek a ki­
látásba helyezett kiterjedtebb alkalmazásnak. 
Nagyon ki tudják ő kelmék számítani, hogy a 
gazdaság műtrágyázása nekik a mutatkozó ter­
méstöbbletben igen tekintélyes keresettöbbletet 
eredményez a nélkül, hogy ők valamit is kocz- 
káztatnának, vagy bármivel is hozzájárulnának.

A műtrágyázás! kísérletekre ezidén idáig ked­
vező idő is járt és jár ma is még, a szemképző­
dés folyamata alatt. Érdekes is lesz az eredmény, 
alig várom már. A 12 holdan parczellák különö­
sen a búzában váltak ki egymás mellett a trá- 
gyázatlannal szemben 6—8 napi előrehaladot­
tabb fejlődéssel és szemmel látható teljesebb sű­
rűséggel zártsággal, hosszabb kalászszal. Ha sza­
bad lesz, annak idején közlöm majd az aratási 
és cséplési végeredményeket a kísérletekről.

elmúlt 10 nap alatt annyi lótni futni valója volt 
a határban, éjjel-nappal, a sok és kapás takar­
mány féle érdekében, hogy bizony érezte ő azt a 
bizonyos csontot sajogni, mozgolódni egyre, de 

volt biztos benne, az eső végett fáj-e, avagy 
a jövés-menés miatt. És nem szólt és a lóher 
megázott. Lelke rajta.

Május időjárásán sok függ az aratás illetőleg. 
Ez régi igazság. Hogy a május mily nyomorúsá­
gosán találta vetéseinket, beszámoltam már vele. 
Tehát hűvös, csapadékos májusért imádkoztunk. 
No lett is, még most sincs vége. Lett pedig úgy 
annyira, hogy május 9-ére virradóra majd 
csak hogy el nem vitte akkor még egyetlen örö­
münket, a rozsokat a fagy. Bizony megijedtem 

. De hála istennek alaptalanul, mint ké­

nem o/ elsőrendű búzával/o

nagyon 
sőbb lassanként kitudódott.

Esőnk is volt bőven, csak mindig hideg, tehát 
nevelő. Rétek füve, búzák mind gyengéknem

maradtak sokáig, tavasziak sárgulni kezdtek, ka­
pások vetése félben maradt, késett. Akkor követ­
kezett május közepén a váltakozó enyhe meleg, 
borús, majd fényes napok. És csudák történtek 
a határban. Elmondani ugyan nem tudom, de 
éreztem, és csudáltam az erős Istent, ki pár nap 
alatt haragos sötét, széles sásu búzát tud terem­
teni olyan táblára is, a melyik vékonyabb volt 
a leggyengébb zabnál és unisono mindenki el­
ítélte5: már régen ki kellett volna szántani. Vá­
rok a táblán 4—5 mázsát a mi pedig az idén 
jobban megéri, hogy meghagyjam, mint 4 éve 
a 7 mázsás, az ára miatt.

Május 20-tól kezdve hirtelen, életre keltek a 
búzák mindenfelé, úgy, hogy a már kész kétség- 
beeséstől megmenekedtünk. Igaz nagyon, hogy 
sok-sok buza nagyon ritka, és épp oly mértékben 
gazos ; az is igaz, hogy búzáink fejlődési stá­
diuma úgyszólván táblánként más és más dicse­
kedni valónk nincsen semmi, hanem mégis nyu- 
godtabb a lelkünk, jobb izü a betevő falatunk, 
mint ma egy hónapja. így igaz.

Nagyon lassan hozta ki a buza a fejét, ép oly 
lassan virágzik is, a mi normális időjárást fölté­
telezve azt sejtetné, hogy lépcsőzetes lesz az 
érés, tehát az aratás is, ha Péter Pál el nem má­
sítja az igazságot. A búzának szép a feje, vállas, 
erős, hosszú. Ha megtelhetik, pótolhatja némi­
leg a zártság hiányát. Jó órában legyen mondva, 
rozsda még nincsen. Hanem pipitér, búzavirág 
több mint elegendő. Azt is hiszem, ha valaha, 

idén elválik, ki csávázta volt a búzáját helye- 
. Az állandó csöpörgő időben jó módja lesz

az
sen

dély nyomát s elgondoltam, hogy nappal minden 
hajamszála — pedig akkor dus fürtökkel ékesí­
tett fejem volt, nem oly kopasz, mint ma, — ég­
felé állt volna, ha erre kellett légyen kocsizni s 
a sötétség leple alatt egész nyugodt lélekkel haj­
tottunk keresztül mindenen.

csupa jószándékkal van kikövezve, igy hát nem 
rajtunk múlt, hanem a sors könyvében úgy vala 
megírva, miszerint mi ott maradjunk, mert ki 
jött a ház ura és parancsolója a nótárius és le­
szedett a kocsiról és bemutatott a díszes ven­
dégseregnek, mert náluk búcsú volt és a fekete 
rajkók rázendítettek egy jó talpalávalóra, úgy 
hogy éjfél után fél 2 órakor hagytuk abba a mu­
latságot, mikor már égett talpunk alatt, a föld. 
A megkönnyebbült kordélyon már csak ketten

TÁRCZA.
Iródiák koromból.

II. b.
Bevetődtünk N. városába, vasárnap volt, szep­

tember 8-iki utáni Mária nevenapja, tehát men­
tünk sorba az úri házakhoz Mariskákat köszön­
teni, aztán ki a Z. hegyre, hol szinte akadt Irma ültünk, a jól megabrakolt ló vígan poroszkált
s egyik családnál volt az ebéd, másiknál uzsonna, előre, mi már nem az utón mentünk hazafelé,
harmadiknál vacsora ; hanem úgy 9 óra felé hanem torony iránt réteken, legelőkön, árkok s
egyik kollegánk öccse, ki mint számtiszt egyik bokrokon keresztül s Isten kisértés volt a sötét­
közeli (18 km.) faluba volt kirendelve s másnap ségben ily területen áthaladni a kétkerekű jár­
reggel ott kellett neki tárgyalni a kupaktanács- művön, mely oly könnyen fordult fel ; de hát az
csal, azt mondta : „Fiuk, vigyetek el a kordé- Ur nem hagyja el övéit s mikor fél 3 ra fütyölt
lyon K.-ra, nincs messze, ott letesztek s éjfélre a cséplő mozdonya, én is ott álltam a gép mel-
otthon vagytok, kis 10 kilométer kerülő az lett, mintha csak most keltem volna fel a puha
egész, mi az a ti lovatoknak.“ Felültünk hát ágyból és végeztem functióimat, mintha alud-
gigerlisen hárman a kordély egyetlen ülésére s tam volna egész éjjel. Hanem a déli 1 és az
soványak lévén, el is fértünk. Az ut müut, tehát uzsonnái fél órát evés helyett alvással töltöttem
jó vala s mi csak úgy repültünk K.-ra a jegy- és tény, hogy a princzi ezt észre ne vegye, az
zői porta felé, hol az öcskös szállva volt ; el is élelmet suttyomban megetettem a csősz kutyá-
akartunk azonnal haza menni, a mint őt leszál- jával, nem is tudódott ki turpisságom máig. —
litottuk, ez volt eltökélt szándékunk ; hanem A legközelebbi szabad napon ellovagoltam arra,
meg vagyon Írva, hogy a pokolba vezető ut is amerre hazajöttünk K.-ról, megnéztem a kor-

Emlékezetes az a Jolán-nap is, mikor a hideg 
novemberi éjszakában megeredtek az ég csator­
nái s mi a szuroksötétségben mentünk haza ; or­
rom elé tartottam a kezemet, de nem láttam, 
hanem jó öreg lovamra rávetettem magam s a 
kantárt eleresztve biztattam, hogy vigyen haza, 
mit meg is tett hűségesen lassú trappban. F. 
társam — ki szegény már föld alatt pihen, — 
akkor még deli legény volt s gyönyörű sárga 
csikón lovagolt mellettem, de azt vélte, az én 
vén csatalovam lassan halad, ő gyorsabb ügetés­
ben megy haza, neki úgyis egy mértfö'lddel to­
vább kell mennie s elbúcsúzott. Másnap délelőtt 
beállít s elmondja, mily baj érte: lova a gyors 
trappban nekiment a kovács műhelyünk előtti 
nagy tőkének és átbukfenczezett lovasával együtt 
rajta, de szerencsére egyiknek sem történt 
semmi baja — puhára estek, ott volt másnap is 
sárlenyomatuk a tuskó mellett s mi a szerencsés
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áll, a mit azok meg nem vettek, csupa apró 
nevész, dégénérait első és második keresztezést! 
raczi és kuli marha. Ennek persze ára nincsen. 
Jobbféle tinó, üsző, növendékállat hiányzik a vá­
sárról, tehát hiányzik a vevő is. A valahogyan 
dugaszban maradt jobb képű tehenek, ha friss 
borjasok, kapósak Hamar fizetnek értök 420— 
480 koronát.

Bizony az olaszok által elvitt állatsereg 2—3 
évjárat elitje, sokáig meg fog látszani, hogy 
hiányzik köztenyésztésünkön.

Ártartó és kelendő portéka a lóféle. Legkapó­
sabb a jó külemü hidegvérű növendék. Még di­
vat. De már nem elég, mint addig, hogy a lónak, 
dupla fara és bozontos bokaszőre legyen (ez a 
kiváló sömörtelep), hanem a vevőközönség igé­
nye, Ízlése közeledik az ardenni típus felé. És 
ahhoz képest fizetnek is. A másik kapós façon a 
melegvérű ló. Ha épkézláb és némi vért is külel, 
már talál jó pénzért uj gazdát. Nincsenek 
tulcsigázott igényei sem a vevőnek, mert csak 
nagyon kevésből lehet válogatni. Még a nem rég 
múltban is oly szépen virágzott, értékes típus, 
a somogyi parasztló angol és másutt arabs vér­
rel nemesített formája kiveszőben van. Feltar­
tózta ni is késő volna már. Elfoglalta lu 
kiegyenlittetlen, hibás külemü, gyakran 
dulatu átmenetű alakzat, egy jellegtelen nagy 
tömeg, a hideg és a meleg vérnek első és másod­
rendű kevérési produktumai. Ha talán tovább 
megyünk a megkezdett utón, elérünk valahova, 
a hol a mi sanguinikus vérmérsékletű parasztunk 
hiába nyövi majd ostorát petyhüdt vérü lován ; 
de ha csupán a divat tette kapóssá a hidegvért, 
furcsa világ lesz a divat, ha el talál múlni, mert 
a mi már csak volt, visszacsinálni bajos lesz. 
De zárom soraimat. Kívánok a gazdatársaknak 
bő aratást és vagyok a szerkesztő urgrácz'ájába 
ajánlkozva igaz tisztelettel :

Sörnye, 1909. junius 15-én.

cse-

egy
rosszm-

Horváth János.

Hát mikor G.-ben gyűltünk össze Szt. István 
napján búcsúra s az esteli tánczvigalom előtt 
bejártuk a helység nevezetességeit és több hölgy 
társaságában betértünk a nyitott kápolnába is, 
ott én egy szép leánnyal — kivel úgy magyar 
sógorság révén rokon s per te voltam — az ol­
tár elé léptem s egyik pajtás adta a pap szere­
pét, megáldott és összekötőt e kezeinket. Én pe­
dig az oltár előtt azt mondtam a „lölköm“-nek, 
hogy ha férjhez nem megy, mire én házasulandó 
leszek, akkor elveszem ; „gilt“ volt a felelet, a 
tanuk igazolták a kölcsönös ígéretek megtörtén­
tét s öt év múlva ő más neje, én pedig más férje 
lettem s azt hiszem, mindketten boldogabbak 
lettünk igy egy mással, mint lettünk volna 
mással.

Hej mert hát a szépnem volt mindig az én 
gyenge oldalam. Csaptam neki a szelet s kuri- 
záltam ifjú s idősbnek egyaránt. Azt mondta 
én csókos ispán bátyám, ki immár csak néhai, 
— hogy én még a seprünyélnek is udvarolnék, 
ha női ruhába volna bujtatva. A puszis szám­
tartó urambátyám, ki immár angyalokkal vált 
ezwikiket a magas menyországban, már 30 esz­
tendő előtt elmondta, hogy mindenkit tud vala­
kivel „szekirozni", mert észreveszi, kinek udva-

egy-

az

Levél a szerkesztőhöz.
Bácsfeketehegy, 1909. junius 6.

Tekintetes szerkesztő úr !
Alulírott kisgazda, az itteni vetéseink állapotá­

ról és a kisgazdák anyagi helyzetének fokozott 
sülyedéséről és a mind nagyobbmérvü kivándor­
lásáról kívánok Írni, ha lenne szives őn 
nak lapjában helyet adni.

Földünk az őszi árpa vetése legszebb idejében 
szép, e hó 10-én jól beázott. Az akkor már és az

soraim-

pest — elég boldogok vagyunk s csak okoz fej­
fájást, hogy leányaink kelengyéjét hogy és mi­
ként teremtsük majd elő. — Bizony maholnap 
megérem, hogy öregapának szólítanak, pedig 
Isten engem úgy segélyjen, nem szeretek még 
öreg lenni, elég, ha egy 30 éves úriembertől el 
kell fogadnom az „apa“ czimzést.

Hanem hát fel a főt, soff sem halunk meg 
s leányaim lakodalmán még tánczolni akarok én 
is; mert nem veszhet bármi sors alatt, ki el 
nem csüggedett.
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rol az illető komolyan, de nálam soh’sem igazo­
dik el, mert én minden asszonynép körül egy­
forma hévvel legyeskedem. — Igaza volt mind­
kettőnek. Fünek-fának bókoltam s annyi zöldet 
tudtam össze-vissza beszélni vagy írnia a leá­
nyoknak, hogy egyik nagybátyám megkért, mi­
szerint ne firkáljak több levelet leányának, mert 
még elcsavarom a fejét. — Minden negyedév­
ben másra tudták ráfogni, hogy F. Z.-né lesz 
belőle,, pedig hát egyik sem lett az ; ' egyik 
szőkefür ü fejecske néhány év múlva egy fiskális 
keblén pihent meg ; a gesztenyeszinü fürtökkel 
pedig egy esztendő múlva egy kollégám játsza­
dozott ; a feketeszemü hajadon nemsokára ül- 
nökné létt, a legjobb csárdástánczosnőt pedig 
elvette egy szolgabiró, no meg akivel legtöbbet 
mókáztam boldogult fiatalember koromban, re­
formátus papnévá gubózódott ki évek múlva.

De hát én sem kerülhettem ki sorsomat, addig- 
addig forgolódtam a leányok körül, mig végre 
egynek állandó lovagjává csaptam fel és kilencz 
napi udvarlás után szerencsésen meg is hódítot­
tam, azután leutaztam leendő apósomhoz — 
mert anyós már nem élt — s megkértem kezét, 
mit megkaptam s hat hét múlva vittem le a kar­
csú leányzót a sokáczok közé. Azóta én csak 
16% kilóval, de anyjukom majdnem 40 nel 
hezedett s nem karcsú többé, hanem a 21 évi 
együttlét daczára is — a körülményekhez ké­

ne­

mig circa 200 q. répám az újonnan be­
állított göböjök részére.

A korán vetett burgonyáknak nem volt végze­
tes a fagy, kiheverték, maholnap virágzanak 
táblaszám. Már föltöltvék.

Luczernát is vetegettek többfelé az idén 
8 10“ távolságú sorokba kapás mivelésre.

Most is esik az eső, és pedig hidegen, széllel. 
Az utolsó 11 nap alatt ez a kilenczedik esős nap. 
És tessék takarmányokkal dolgozni. Szerencsém 
most az apró kupaczban való szárogatás, a mi­
vel foglalkozunk, különben az örökös nyugtala- 
nitásban régen hírmondója sem lenne a lóhere 
szénám levelének. Behordhatnám, ha majd oda 
érünk a lóher csupasz szárát, a kórót. Azzal pe­
dig Kellner sem tud tejet produkálni, dupla 
adagból sem.

Összevissza 35 szekér borjúnak való pázsit 
szénát sikerült eső nélkül betakarítani, korai ka­
szálást, egyébb ázik minden. Ez a gazda sorsa. 
Tavaly volt szárogató idő quantum satis, de nem 
volt mit szárogatni. Az idén lenne takarmányom 
szépen és nem tudom fedél alá kapni. Pedig 
mindenhogyan ideje volna már, emelgeti az első 
kaszálás petrenczeit a lóher sarjuja.

Ugylátszik igaza lesz félelmetesen a mi idő­
jósunknak, Pizdóczi uramnak, ki már a télen 
éppen ilyen rossz szénaszárógató ’dőt jövendőit, 
igaz az is, hogy jó rozstermést is ígért, hát majd 
várjuk reconpensatióként.

Pedig de igen kár a sok szép takarmányért, 
mert van. Luczerna holdja adott úgy 18 q.-t, 
lóhert becsülöm 14—15 q.-ra kis holdanként. 
Zabosbükköny a hogyan áll, igér iy2—2 szekér­
rel, baltaczimról regéket mond, a kinek volt. 
Szapuka azonban gyenge nagyon. Kiégett tavaly 
nyáron. Csalamádénk is lenne szépen, csak sárga 
a sok esőben, és veri a gaz. Viszont csapadék­
hoz jutván a talaj az őszre való csalamádé ve­
tése is jó reménnyel kecsegtet.

Az idei vetésű apró magvak jól keltek, jól fej­
lődnek. Az árpák talaja buja zöld a vele ver­
senyre kelt lóhertől. Reménykedünk, hogy talán 
kaszálunk jó tarlóhereket. Kell is.

Alsó Somogyból, Baranyából árvizről, felhő- 
szakadásról adnak hirt, és ¡nagy vidéken „tiszta 
munkát“ tett jégverésről. (Ments meg Uram 
minket és mindeneket.)

ma van

Meg valamit az állatvásárokró . Nem sok öröm 
van bennök. Alig számbavehető a forgalom. 
A szarvasmarhának ugyanis a javát, szépét 
?—3 ívj áraiból teljesen elhordták az olaszok az 
ősztől fogva. A felhajtás tehát leginkább abból

ugyanazon földön, ugyanazon munkánál 70 kraj- 
czár napszám helyett 2 forintot is, ha beüt a 
termés és nem parancsol senki sem mint a nap­
számosnak. Az okoskodás azonban nem egészen 
jól sült el, mert a már meglevő 4 eredeti Planet 
8. számú lókapa kiegészítve másik négygyei, kise­
gített a bajból. A 100 hold házi tengeriből bizony 
nem részeskedem senkivel sem. Éppen a lu­
czerna törésben és trágyázott földben levő ku- 
koriczát lehet kiadni részesnek ! Jó volna !

A magnak rakott tengeri rossz keléséről sokat 
panaszkodnak, az ürge is sokkárt tesz. Hermann 
tengerink azonban szép, csak színe sápadt, nap­
fényt, meleget kíván. A korai csalamádéveté- 
seket megcsípte a május 9-iki fagy, de ki 
ölte, csak hátravetette vagy 2 hétre a fejlődés­
ben. Ezalatt pedig a vele kevert Victoria borsó 
élelmesen túlnőtte és most nyomja a tengerit. 
Jó takarmányuk lesz a teheneknek.

Szentgyörgynap hetében vetett Teleki csala­
mádénk keserves lassan kelt. A május elejei hideg 
esők erős kérget tömtek a talajára, úgy hogy 
legelőször is kézi kapálással kellett segítségére 
sietni, kupott azóta már kétszer lókapálást is ; 
most szép. A sorát, ha majd száraz melegre vá­
lik az idő, ki kell gazoltatni, a hova a lókapa 
nem férhet.

A czukorrépák általában kielégítők. A hol 
egyik főtermény, s gondozott földben bő maggal 
korán vetették és korán is munkálhatták, egyel­
hették, még az általános kapálás ideje előtt.; 
ott gyönyörű répatáblákat is látni eleget. Másod­
vetés kevés fordult elő, kivált a ki kéregmente­
sen tudta tartani talaját, mig a répa jól kikelt. 
Az ormányosok ellen való küzdelemben hatal­
mas segítség volt a május elejei hideg, dér, fagy. 
Mintha elsöpörték volna őket. Pedig volt ám ki­
látás április végén hatalmas mérkőzésre velők. 
Takarmányrépák legelsőrendüek a kevés boldo­
goknál, a kik már ősszel trágyázhattak és szánt­
hattak alája. De tarlóra télen trágyázva, tavasz- 
szal egyszer szántva, pláne esős időben, bizony 
meglátszik a répán mindvégig. Utóbbi eset­
ben vetés előtt, a talaj finom elkészítésére 
nagy segítségemre voltak a tárcsás boronák. A 
későn rögös földbe vetett répákat azonban a foly­
tonos esőben agyonnyomással fenyegeti a gaz. 
bizony szinte lopva-lopva dolgozhatunk benne, 
kilesve az időt, és adunk neki czukorrépának 
való aprólékos, finom munkát ; nehogy mint ta­
valy 75 mázsás átlag teremjen.

Ä tavalyi répa a tavaszi válogatás után igen 
jól elállt. Tehát átéli beosztás sikerült úgy, hogy

megmenekülés örömére vígan hörpintettük fel 
papramorgós poharaink tartalmát.

nem

HiÉlcmiegességi gyár s

Központi igazgatás :

Bées, II., Handelsquai No. 130.
Városi mintaraktár: Garvens W. 
Bées, I., Schwarzenbergstr. 6.
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vezérképviselő :

HAHN ARTHUR Budapest,
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mint ahogy megvádolja népünk nagy többségo 
az elődöket, könnyelmű maradiságaik miatt.

A ki boldogulni akar, annak szemesnek, élel­
mesnek kell lennie. Az ezen való meggyőződés 

megszoknak attól nehezen állanak el, hogy ujab- és okulás miatt, szükségünk van arra, hogy a 
bakkal, tökéletesebbekkel módosítsák, hogy fo- meglévő községeink történetének jegyzőkönyvé- 
fokozódjék jövedelmeik. bői és a monda utáni hallottakból ismerjük meg,

A legtöbb esetekben akkor térünk át más gaz- hogy csakugyan ezek voltak mindenkor a bajok 
dasági, rendszerre amikor már nemzetiségeink okozói.
némelyike, elveri a harmatot előlünk, mint az Tehát leirom röviden községünk települési és 
élelmes jószág a hunyászkodó elől. Nekünk csak az azóta lefolyt történetét. Községünk a Bács- 
a savóval kell megelégednünk. kában 1785. évben telepíttetett. A kunok hazá-

Ez igy van, ezt elvitatni lehetetlen. A múltak jából a Nagykunságból jöttek le a protestáns ma- 
és a mai anyagi helyzeteink bizonyítják ezt. Ha gyár telepesek.
öntudatra nem ébredünk, ha a maradiság sü- A települtek az akkori szokás szerint gazdál- 
lyesztő posványából nem igyekszünk idejében kodás érdekében a jószágtartásra fektették a fő­
kimenekülni, ha nem a más, hanem a migunk súlyt. Sok földet hagytak legelőnek. Sok jószágot 
fejével gondolkozunk, hanyagságot körültekintő igyekeztek tartani. Ennek hasznaiból fedezték a 
szorgalommal nem váltjuk fel, akkor elébb-utóbb házi költségeket. Ezért gabonát csak keveset ve- 

pák pedig csak a tavaszi napokban keltek ki. A bekell következni végpusztulásunknak. Mivel mi tettek. Azért, hogy a kevés vetést sem tudták jól 
hosszú, többnyire hótalan tél miatt, a tavasz ele- kisgazdák képezzük a legnagyobb nemzeti erőt, elmunkálni kedvezőtlen időjárás esetén igen 
jén a buza és a késői árpa vetéseink gyengék pusztulás esetén elpusztulna velünk a nemzet, sokat nélkülöztek. A kevés vetésből a rossz mi­
voltak. vagyis megszűnnénk nemzetté lenni és országunk velés miatt nem termett.

A márczius hó végén és április hó első nap- névleg eltűnne a föld színéről. Nagy atyáink beszélték a települő elődeinknek
jaiban lévő meleg napos időkben a korai búzáink Hae bekövetkezhető katasztrófának elejét akar- az első évtized lefolyása alatt, igen rosszul ment
lehetősen jól fejlődtek. Ezidő szerint féltermést juk venni, amit kötelességből kell megtennünk, soruk. Ezért többek vissza költöztek régi hónukba, 
remélünk a korai búzáinktól. A késői buza ős a jövőben előijárassuk eszünket, ne hátul húz- A hatóság már kényszer eszközökhöz fogott, 
árpa vetéseink oly silányak, bármilyen kedvező zuk, mint juhász a botját. Okulás végett tekint- pandúrjaival őrizett alá fogta őket. A kiket sző­
lész az ezutáni időjárás. Kevés és gyenge ter- sünk vissza a múlt idők lefolyásának eseményeire kési szándékukon rajta csíptek, azokat elverték 
mést arathatunk róluk. és keressük, kutassuk ki, hogy mi volt a legna- kegyetlenül a deresen és figyelmeztették őket,

Ez évben nagy külömbözet lesz a korai és késői gyobb oka annak, hogy a magyar föld nemcsak hogy csepü madzaggal kötik nyakukba a földet, 
őszi vetéseinkben. A legtöbb években igyvan ez. hogy nem gyarapittatott, hanem igen sok darab ha nem akar nekik kelleni. Ezen szigorú intéz- 
Mindenkor több a reményünk a korai vetéshez, kisiklott a magyar gazdák lábai alól nálunk és kedés ellenére is voltak a kik vissza szöktek. Ej- 
Itt ezelőtt nem igyekeztek vetni a gazdák, mert az ország több helyén. A családi hajlék össze jel égvehagyott méccsel hagyták ott üres szobá- 
azon téves hitben voltak, úgy sem lehet tudni, omlott, a családi tagok elzülöttek, szét szóród- jukat.
hogy amely időbeli vetés lesz a jobb. Mégis itták tak más ország és világ részekbe, a szélrózsa Egyszer aztán megállapodtak. De nagy nélkü- 
sokszor e téves felfogásnak a levét. Sok káruk minden irányában. lözésben lehettek az első évtizedben. Az emié-
lett a miatt, hogy későn vetegettek. Felével sőt Ez a szomorú állapot ma is ismétlődik. Mind kül fenmaradott telepesedési nótájukból is vilá-
egyharmad résszel is kevesebb gabonájuk ter- fokozottabb mértékben kénytelenek a kisgazdák gosan kitünék az, aminek szövege igy hangzik : 
mett, mint annak ki ugyan olyan földben korán vidékünkről a vagyon és a munkanélküliség miatt Ezerhétszáz nyolczvanötben
vetett. Amióta meggyőződtünk arról, hogy az őszi idegen országokba és világrészekbe lován- Jöttünk le Báos vármegyébe,
árpát szeptember hó 12—15-ig, búzát október dór ölni. Tiz esztendőt eltöltöttünk;
hói—15-éig a legjobb vetni azóta az életreva- E bajokon minél előbb igyekezzünk valami- Megse volt buza kenyerűn 1..
lóbb gazdák mind igyekeznek ezidőben elvetni képpen segíteni. Mert több községek ügye az A robot dézsma békójának terhes nyűgjei miatt 
az árpát és a búzát. A zabot március végén ve- eggyé is már és nemzeti és országos ügy is. Mert és hogy a földmivelési gazdálkodás és ipar itt ak­
tettük el. Zabvetéseink gyengék. Múlt hóban a hiszen nemzetet nép nélkül, országot községek kor oly gyenge alapon állt, azért igen sokáig ma- 
szárkukacz pusztította, most pedig a levéltetű, nélkül alig lehet elképzelni. Tehát az ország a radt minden csaknem égy állapotban ; régiben 
zöldbogár lepte megs igy le van maradva. nemzet és a saját utódjaink érdekében, fogjunk 1848-ig a gazdasági rendszeren alig változtattak

A kukoriczát Szent György hetében vetettük tétovázás és habozás nélkül a cselekvés munká- valamint. Az ipar nem fejlődött, nem volt kedvük 
el, kelésben érte a fagy igy nem ártott neki, szé- kájához, de azonnal sürgősen. Csak mi készít- gazdálkodni és ipart űzni. A szántóföldet 
pen kikelt és jól egészségesen nő. hetjük elő az utódok boldogulásának talaját. Ha nem javították, igy ennek jövedelme nem foko-

Szőlőink igen megfagytak pár darab kivételé- ezt elmulasztanánk minket vádolnak majdan az zódott. És ipari munkát is keveset és hitványát 
vei. Az idén még pár hold szőlőről sem jut ela utókor gyermekei, rossz anyagi helyzetükért, készítettek, ezért ipari munka által is kevés jö-

utána való napokban elvetett árpáink, az enyhe dásra, bár ha saját szükségletre terem elég, a kár 
idő alkalmával a nedves földben néhány nap alatt sok 1000 korona, 
szépen kikeltek és azután gyorsan fejlődtek. Kel- Nagy hiba az a magyar kisgazdáknál, hogy 
lően megerősödtek az őszön, ésfigy nem rongálta azon gazdasági rendszertől, amit egyszer már 
meg a téli fagy e vetéseinket.

Azért hogy kikeletkor erősek voltak ezen ár­
pavetéseink oly jól kifejlődtek a tavasz folyamán 
s ha csapás nem éri bőtermést adnak.

Most az aratás előtti napokban látszik meg az 
őszi eső áldása. Kár, hogy itt csak saját szük­
ségletre vetünk árpát, mert ez termés mennyi­
ségben évi átlagokban is fölülmúlja a többi ga­
bonáinkat.

Buza vetéseink, melyeket október hó első nap­
jaiban vetettünk el, vetés után néhány napra ki 
is keltek, de ezek hogy korán megjött a tél, az 
őszön nem tudtak kellően megerősödni.

Az október utolsó felében vetett búzák és ár­

lovakat a Gazsi kocsis egyenkint vezette vissza. 
Jó, hogy holdvilág volt, a legközelebbi háznál 
bezörgettek, ott lakott az uradalmi kanász, az 
vitte a fiatal nagyságát ölben vissza a tisztilak­
hoz, a katonaviselt fia meg az öreg nénit czi- 
pelte, az ispán ur pedig a bundákat s nagyken­
dőket hurczolta. így kerültek vissza főnököm la­
kására egy félórával elindulásuk után. Ilyen a 
téli utazás. *

Három napig fújta a szél a havat, nem kap­
tunk postát sem ; negyedik nap már égtem a 
vágy tó1, mit csinálnak a majorokban és a jó 
bosznyák lovacskámra felülve a legközelebbi ta­
nyára akartam kilovagolni, hanem majd bele­
vesztünk a hóba ; szerencsére lovam nem ijedt 
meg a fehér tömegtől s ha valami fuvatba lépett, 
rögtön ki is kaparta magát, akár egy macska.

havat s ott műútra jutottunk, melyre pár nap 
előtt hintettek jó öregre vágott kavicsot. No iszen 
nyikorogtak a szánok s mi a legközelebbi ta­
nyára beállítottunk, zálogban otthagytuk a szánt 
és a gazda ur bricskájába fogatva be, egy órai 
késedelemmel érkeztünk meg a farsangi vigalom 
színhelyére. Hanem azért oda se neki, vígan 
tánczoltunk kivilágos kiviradtig s legkivált egy 
a felvidékről oda le került szép nevelőnő körül 
settenkedtem, egyenruhás alakommal feszítve, 
mint valami újdonsült zászlós — pedig akkor 
már hat éves hadnagy voltam. Ha valami igen 
nagyot vagy szörnyű bohót akartam mondani a 
nagysámnak, akkor tótul szóltam ; azt a publi­
kum többi része nem értette s annál érdekesebb 
volt igy a helyzet. — Azóta nem láttam ő szőke­
ségét.

Emlékezetesek voltak az akkori nagy havak, a 
szomszéd falu (alig volt 3 kilométerre) gazda­
tisztje felesége s anyósával átjött princzipálisék- 
hoz s négyes tarokkot játszottunk. Éjfélig ker­
gettük a pagátot, de akkor már a hölgyek készü­
lődni kezdettek s noha váltig mondtuk : ne men­
jenek el, az este óta sok hó esett, bent reked­
nek, nem használt a tanács s kinek nem lehet 
tanácsolni, azon nem lehet segíteni. V.-ék elin­
dultak, én is hazamentem az ispánságtól 300 
lépésnyire levő tuskulánumomba (melyből az 
ősszel egy átvirrasztott éjszakán kilencz darab 
tücsköt irtottam ki szerencsésen) s jóízűen alud­
tam reggelig, aztán végigjártam az istállókat és 
7 óra felé reggelizni tértem be ; de milyen nagy 
volt csodálkozásom, midőn V.-ékat ott találom. 
Bizony ők elindultak, de a lovak az öles hóban 
nem bírtak előrehaladni, eltörött a hámfa s a
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egyedüli* mely minden emberi segitség nélkül, tel- 
ÖBimüködöen kötöz is. Bálok nagysága sza- 

Álkalm azható mitsden gyártmányú
jesen
háiyozhaió I
cséplőhöz, anélkül* hogy az eddiginél erősebb mozgony 
válnék szükségessé. Elpusztithatlan tartósságu, feltétlenül 
megbízható, háládatos szerszám. — Kizárólagos gyártója 

és egyedüli elárusítója hazánkban és a Balkánon az

Első Magyar Gazdasági Gépgyár részv.-társ.
Budapest, VL, Váczi-ut 19. - Tessék prospektust kérni. 
Nagy uradalmakban kívánatra díjmentesen bemutatjuk.
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kezésére, amely az elképzelhető legideálisabb 
talaj munkák az eddigi költségeknél hasonlithat- 
lanul olcsóbban végzi el.

Bebizonyult tény, hogy a Kőszegi gép éle ké­
pes, az ma bátran kimehet a gyakorlatba és oly 
forradalmat, oly átalakulást fog létrehozni a me­
zőgazdaság terén, melyet ma azok, kik e gép 
munkáját csak hallomásból vagy felületes meg­
tekintésből ismerik még állmodni sem tudnak.

Múlt évi és idei kisérleteim és vizsgálataim 
alkalmával meggyőződtem arról, hogy a mai Kő­
szegi gép „érett“. Vizsgálataimat minden elfo­
gultság nélkül a lehető legnagyobb szigorúság­
gal és gonddal végeztem s csak igy sikerült a 
folytonos külső munkák alatt rájönni egyenként 
a gép hibáira, hiányaira, melyeket Kőszegi az ő 
geniális eszével ma mind pótolt és kijavított.

Vizsgálataim alkalmával neki állítottam a gé­
pet a lehetetlenségeknek, hogy a legelrejtettebb 
hibája is kitűnjön. Nem hittem senkinek, Kősze­
ginek sem, csak saját szemeimnek és saját mé­
rési eredményeimnek. — Épen ezért merek úgy 
nyilatkozni, ahogy már a múlt évben is nyilat­
koztam és azért írom most is e sorokat, hogy 
felvilágosítással szolgáljak gazdatársaimnak e 
világra szóló dologban.

A G. L. május 23-iki számában Fehér Zoltán 
barátom igen jól és helyesen ismerteti a Kőszegi 
gép munkáját, meglátszik minden során, hogy a 
tapasztalt és elfogulatlan gazda tudásával figyelte 
meg a gépet s annak munkáját. Ha minden gaz­
da ilyen intelligencziával nézné és bírálná a Kő­
szegi gépet, akkor nem hallhatnánk annyi sület­
lenséget, mint a minők egyikére később rátérünk.

Az egyik panasz igy szól :
„Hátrány az, hogy annyira hasítja a talajt, 

miszerint nem lehet közvetlen utána akasztani 
a vetögépet, mert a magvakat igen mélyen rak­
tározná és azok kikelése veszélyeztetve lenne, 
legfeljebb a tengeri vagy lóbab ilymódoni veté­
sét lehetne megkoczkáztatni, de ez is kétes ki­
menetelű lehet esetleg".

Ez nem egészen igy van. Tény, hogy ha a ve­
tőgépet a gép után akasztjuk, annak járó kere­
kei be fognak süppedni a puhán fellazított talajba, 
de hát a vető csoroszlyákat nem kell egészen 
leereszteni, csak éppen annyira hogy a cso- 
roszlya vége meghúzhassák a magházat. Az meg 
nem sülyedhet le, mert nincs hova siily- 
lyedni, alatta nincs üreg, de finoman aprózott 
föld, melybe éppen csak annyira sülyedhet, 
amennyire a mag önsúlya következtében állhat 
be, ez pedig úgyszólván semmi.

ségemben sokszor voltam beteg, de alig múltam rulnak fogorvosra s minap is még vasat rágtam 
9 éves, már idegenek közé kerültem, megedződ- velük, t. i. igy volt a dolog : leányom ridiküljé- 
tem s most is csak néha jut a náthának eszébe nek láncza szétnyílott, én fogó híján a kinyílt 
felkeresni tar fejemet. Igaz — nem tagadom — lánczszemet fogammal akartam összeszoritani, 
volt egyszer fogfájásom, husvét hétfőn kaptam, de biz az fogaim között maradt, széttörött, 
a sors büntétése volt, mert engedélykérés nélkül *
mentem el a pusztáról ; megfogadtam, hogy ki- Most pedig elbúcsúzom egy időre ismét az iró- 
huzatom azt az ármányos lukas fogat, amint be- asztaltól, mert kisütött a nap s a nagy költővel 
rukkolok Bécsbe — oda hívtak május 1-ére had- elkiáltom én is : „Ki a szabadba látni a tavaszt ! “ 
gyakorlatra, — ha még egy csipetnyit mer fájni — Majd ha ismét esős idő lesz s a mezei munka 
a gonosz csont. Mi volt az oka, mi nem, azt a jó szünetel, akkor újból kezembe veszem a tollat s 
ég tudja, de már 25 éve ennek s máig sem fájt visszaidézem emlékembe a múltakat, addig is

viszontlátásra, kedves olvasóim !
Fehér Zoltán.

Másnap conventiót kellett mérni az egyik távoli 
majorban, hát másik paripámat a kis szánba 
fogtam, felültettem Lajcsit, a lovászt, s elindul­
tam csengve-bongva a sok csilingelővei ellátott 
szerszámmal s amint elakadt aló, Lajcsi leszállt, 
ellapátolta az útban levő felesleges hógörgeteget 
és megint haladhattunk pár puskalövésnyire. 
Persze 7 óra helyett 9-re értünk ki s dél helyett 
úgy uzsonnaidőben kerültünk vissza, de azért 
mindhárman, t. i. ló, Lajcsi meg én nagy étvágy- 
gyal pusztítottuk el az ebédet.

* Mindezek daczára betegség nem bántott s mi­
nél czudarabb időben mászkáltam kint, annál 
egészségesebb voltam ; szegény jó anyám, ki 
kisgyermek koromban igen sokat kényeztetett, 
eleget csodálta vasegészségemet, mert gyeimek-

fogam s mig családom apraja-nagyja használ 
fogcseppeket, plombiroztatja a fogait stb. és ki­
húzatott legkisebb csemetém is néhány odvas 
fogat. Az én fogaim nem fájnak, soha nem szo-

Különben is tervezet tárgyát képezi a gépre 
szerelhető vetőgép, mely a mütrágyaszóró szer­
kezeti mögött lesz elhelyezve úgy, hogy a gép 
egyszerre talajt művel, műtrágyát szór és vet. — 
A gép után futhat majd egy egészen könnyű 
henger, vagy a csoroszlyák után nyomóhengerek, 
mely éppen csak annyira nyomja meg a legfelső 
réteget, hogy a mag a legideálisabb helyzetbe 
kerüljön csírázásra.

Campbellezni nem kell, mert ha pontosan 
megfigyelik a barázda keresztszelvényt, igen 
érezhetően kitűnik, hogy az felülről lefelé majd­
nem mértani pontossággal tömődik mindjobban 
össze és a barázda fenékkel a szó szoros értel­
mében össze van ragasztva.

Erről számos esetben meggyőződtem már a 
múlt évi kisérleteim alkalmával is.

Egy második passzus igy szól.
„A gazos földeken a gép bizony össze-vissza 

vagdossa a gazt is, de ebből valami kevés a ta­
laj felületre is jut, ami nem kellemes, ha szántás 
illetve kapálás után eső jön, mert akkor újra 
megfogamzik a gyom s kihajt hamarosan.

A legkisebb 2 hengeres próbagép itt dolgozik 
állandóan Óváron az akadémiai birtokon. Ezt 
idehoztam, hogy a növény termelési kísérleti ál­
lomással karöltve kísérletezzünk munkájával nö­
vénytermelési szempontból is. 
feltört a gép 7 hold lekaszált roszszul sikerült 
őszi rozsot. Ennek természetesen több gyök­
törzse és gyomnövénye fennt maradt, illet­
ve felkerült a felszínre is. Jött egy kis szóró 
csepergés, éppen elég arra, hogy megfogamozzék 
a fennmaradt gyom. Nem tapasztaltam, hogy 
megfogamzott volna. Nem is lehet, hisz megvan 
szecskázva a gyöktöves is.

Végül az a kérdés vájjon „tartós-e a gép szer­
kezet-e ? Vájjon meddig fog szolgálni ezen gép? 
Kifizeti-e magát ? Nem tuldrága-e ?“

Ezekre a következőket válaszolhatom :
A szerkezet tartósságát biztosítja a kiváló 

anyag és a szerkezet végtelen egyszerűsége. Per­
sze nem nyilatkozhatom még én sem az évek 
számáról, de amennyire én ismerem úgy a gé­
pet mint anyagát, egész nyugodtan állíthatom, 
hogy ameddig a cséplőgép vagy ameddig a gaz­
dasági benzinmotor (cséplőmotor) eltart addig a 
Kőszegi gép is eltart. Kopás nélküli gép 
nincs. Jó kezekben tovább tart, rossz kezek­
ben hamarább romlik az ami romolhat. A ko­
pásnak kitett részek kicserélhetek. Legtöbbet 
kophatnak a kapák, ezek darabja 5 korona kö­
rül lesz mindenestől és pár szegecscsel egy ügyes

Múlt héten

védelemhez jutottak. Az abszolutizmustól! meg­
szabadulás óta 1848 után igen nagyot haladtunk 
közgazdasági téren. Nagyot változott gazdasági 
rendszerünk, ezáltal a földeink termő erőben na­
gyot fokozódtak. Az ipar is igen nagyot fejlődött 
miáltal nagy jövedelmet nyújt az iparosainknak.

Sajnos, e nagy haladásnak haszna csak egy­
oldalúan érintett minket, magyar kisgazdákat és 
iparosokat. A fő haszonnak, mi ebből származott 
az ide költözött nemzetiségek vették el hasznait. 
E haladás nekünk hasznos is, de káros is. Hasz­
nos azért, mert földünk termőképessége nagyot 
fokozódott és az ipar fejlődése is hasznos ránk, 
mert most sokkal jobb gazdasági eszközöket 
kapunk.

De káros azért, mert a haladás fegyvereivel 
ránczigálták ki a sok magyar lábai alól a földet. 
Az ipari jövedelemnek is ők vették hasznát és 
még ma is ők veszik legnagyobb részben el a 
hasznot.

Azt, hogy miként ránczigálták ki a talajt a ne­
künk idegen nemzetiségiek és hogy mennyi hasz­
nuk származott az ipar üzéséből nekik, érdemes­
nek tartom itt majd előadni a czélból, hogy a 
még alvó magyar gazdák kik még behunyt szem­
mel sötétben tapogatózanak, nyissák fel már 
egyszer szemeiket hogy lássanak. Okuljunk a sa­
ját kárunkon. Tehát e lap jövő számában soraim­
nak folytatása lesz, ha a tekintetes szerkesztő 
úr lesz szives a lapban helyet adni soraimnak.*)

Erdős Lajos, kisbirtokos.

Néhány komoly szó a Kőszegi gépről.
Mint minden uj dologról, úgy a Kőszegi gépről 

is a legkülönbözőbb vélemények hallhatók.
Kötelességemnek tartom, hogy a G. L. hasáb­

jain is tisztázzam nem csak most, de a jövőben 
is azöezen ügyben felmerülő különféle nézeteket, 
már csak azért is, mert ha van valaki, aki e kér­
désben komoly vizsgálódás alapján komolyan 
nyilatkozhat, az alulírott, aki a Kőszegi gépek 
fejlődésének első lépése óta nem a szobában és 
papíron kiséri figyelemmel, hanem azt kinn 
munkájában a lehető legszigorúbban ellen­
őrizte, bírálta.

A géppel végzett próbák eredményeiről annak 
idején a „Köztelek“ hasábjain beszámoltam. Itt 
csak annyit, hogy a gép teljesen beváltotta a 
hozzá fűzött reménységeket s ma oly talaj mi- 
velő gép áll a Kőszegi gépben a gazdák rendel-

*) Csak tessék folytatni, szívesen fogadjuk. Szer­
kesztő.
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kovács 10 perez alatt kicserélheti. Szakadhat a 
lánczok egyike. Uj lánczszem 15 perez alatt be­
tehető. Fogaskerék kophat vagy törhet de ez is 
kicserélhető. A legkényesebb része a motor, ez 
minden elképzelhető tüzpróbát kiállott, ezt nem 
féltem most már, pedig ettől féltem eleinte leg­
inkább.

Hogy kifizeti-e magát ?
Hátha valaki nekem azt a munkát, amit a Kő­

szegi gép egyszere végez, egy szántással, két bo­
ronái ássál egy Campbellezéssel, egy hengerezéssel 
és egy tövisboronálással meg tudja csinálni,'akkor 
azt mondom, hogy nem fizeti ki magát. De addig 
mig ezt nekem — a homokot kivéve — a közép- 
kötőt talajtól kezdve fölfelé ad oeulos nem tud­
ják megmutatni azt mondom, hogy igenis, kifi­
zeti magát.

Fehér Zoltán barátom költségszámítását nem 
bírálom, csak annyit jegyzek meg, hogy egy 
1200 négyszögöles holdnak 7" mélyen történő 
(vetés alá) Kőszegi-féle ideális munkája 5 K 
88 fillérbe kerül, mig fogatos erővel 10 koronán 
alul igy — ilyen munka elő nem állítható. Majd 
erről Razgha Ernő barátom fog nyilatkozni rész­
letesebben.

Egyebekben köszönöm Fehér Zoltán barátom 
sorait az ügy nevében.

És most rátérek a G. L. május 30-iki számá­
ban Schmahl Gottfried urnák „Érvelések a Kő­
szegi gép körül“ czimii közleményére.

A sületlenségek olyan konglomerátuma ez a 
közlemény, hogy igazán restellenék vele komo­
lyan foglalkozni, ha nem az lenne a czélom, 
hogy először is rámutassak a czikkiró ur állítá­
sainak lehetetlenségeire s másodszor, hogy a 
gazdaközönség előtt már előre is fellibentsem a 
leplet azokról, akik részint tudás hiányában, ré­
szint egyéb okokból támadják, vagy támadni 
fogják a Kőszegi-gépet. Mert amennyire hasznos, 
sőt kívánatos a legkérlelhetetlenebb, de tárgyi­
lagos kritika, annyira nevetségesek és károsok 
a nagyhangú kirohanások, melyek alól rendsze­
rint kilátszik a lóláb.

Schmahl ur azzal kezdi, hogy a mozgalom 
Óvárról veszi kezdetét.

Hát bizony igen tisztelt Schmahl ur, az Óvár­
ról kiinduló mozgalmak előtt kalapot kell 
emelni !

Innen olyan mozgalmak indultak ki, melyek 
nélkül Magyarország nem állana a mezőgazda- 
sági fejlettség azon fokán, melyen ma áll.

De Schmahl-féle mozgalom, hála Istennek, 
még nem indult s nem is fog innen kiindulni. 
Azt mi itt jóelőre megbuktatjuk !

Azután nyugodtan folytatódik a czikk, minden 
előzetes bevezetés nélkül ilyenformán :

„Mint látjuk (— hol látjuk ? —) a benzinfo­
gyasztás elég tekintélyes, úgy hogy alig képzel­
hető el, hol vész el ez a sok erő ?“ és erre meg­
adódik a következő klasszikus válasz :

„Valószínűleg az áttételeknél vész el, a motor 
nem közvetlen lévén a forgó dob tengelyére apli- 
kálva s az áttételeknél az erőkből rendesen 
90% vész el.“ (sic !)

Erre a hihetetlenül „naiv“ állításra kérdem 
czikkiró urat, hogy váljon milyen erős gőzgép 
kellene egy közepes nagyságú (úgynevezett 8a) 
cséplőgép meghajtására, mikor a cséplőgép dob­
tengelyére átlagosan 12 tényleges lóerő kell?

Czikkiró ur szerint, miután az áttételeknél az 
erőkből rendesen 90% vész el, kellene a géphez 
éppen 120 (egyszázhusz) lóerős gőzgép, mert 
90°/0 erő elvész — az 108 — s igy marad meg a 
szükséges 12 lóerő.

Látott már czikkiró ur 120 lóerős cséplőloko- 
mobilt ?

Én még nem láttam.
Az elmélkedés egyik további kristálya igy 

csillog :

„Hiszen a kapák apránként kaparják, haso- Ismeretes a magyarember szalmalángos term 
gatják a talajt, oly nagy sulylyal sem kell számi- peramentuma. Ha valami megtetszik neki azt
tani, mint a gőz magánjáróknál, a puha talajnál, mindjárt akarja. így van ez azokkal is, a kiknek
tehát mire kell itt 60 HP ?“ tetszik a Kőszegi gép. Azok mindjárt akarják.

Ha látta volna — lehet, hogy nézte, de nem Fogadják el t. gazdatársaim a következő ko- 
látta — czikkiró ur a gép működését, akkor moly tanácsomat. Ne vegyenek addig Kő­
tisztába lenne azzal is, hogy mi az az apránként szegi gépet, mig nincs hozzá való gépé-
való kaparás 2*5 méter szélességben, másodper- szűk ! Akármilyen kitűnő a Kőszegi gép, ha
özenként 0 8 méter előhaladásnál, mikor a nincs olyan kezelője, a ki annak minden csinját-
kapa 16 cm. vastag, 19 cm. széles és 18 binját alaposan ismeri, az nem fog tudni dol-
cm. mély szeletet vág fel másodperczen- gozni.
ként kétszer. Ilyen kapa pedig van a 60 HP-os Emlékezzenek csak vissza a közelmúltra, a 
gépen 39 darab. Mondom, ha látta volna czikk- kévekötő aratógépek tömeges alkalmazására,
iró ur a munkát, akkor nem kérdezné, hogy Ugy-e addig nem tudtak boldogulni a géppel,
mire kell a 60 lóerő. A kaparás és kapálás mig ki nem ismerték, addig ócsárolták, rossznak
közti külömbséggel ugylátszik nincs tisztában mondták. Mikor aztán a beállott viszonyok kö-
czikkiró ur. vetkeztében kényszerítve lettek a kévekötőt

A bölcselkedés tovább igy folyik : használni, akkor megismerték s ma már moso-
„Ha azonban a dobra volna aplikálva közvet- lyognának azon, alig pár év múlva, a ki a ké-

lenül (t. i. a hajtómotor), akkor a gép tovább- vekötőgépet rossznak mondaná, 
mozgatására a hátulsó kerekek hajtására külön A hova Kőszegi gépet vesznek, ott már kell 
kellene ismét egy vagy két motort szánni, mert a hogy jóravaló gépész is legyen. Tessék — ha 
forgódobra alkalmazott motorok a száilitásnál gépet akarnak venni — ezt a gépészt leküldeni 
nem érvényesülhetnek.“ Bajára, a ki ott Kőszeginél egy hónapig maga

Ebből jő aztán a következtetés. szereli fel a megvett gépet, a ki ott a gyárban
„Mint látjuk, a motoros eke problémája még megismeri azt nyers állapotától végig, a kit ott 

nincs teljesen megoldva. A „megvant“ még ko- belegyakorolnak a gép vezetésébe és kezelésébe, 
rai elkiáltani ilyen aránytalan erőfogyasztásnál ?

Dehogy sincs meg ! Czikkiró ur remekül meg­
oldotta a kérdést !

Megvan ! — gratulálok !
Azután jő a részvét igy :
„Azután sajnálatos körülmény az, hogy a szál­

lítási menetsebesség nem szabályozható.“
Ugyan, ugyan t. czikkiró ur ! Hát nem méltóz- 

tatik tudni, hogy a 9—IP' mély szántásnál a 
gép perczenként 22'26 méter, a 1" mély szántás­
nál a gép perczenként 53'82 méter, a 4" mély 
szántásnál a gép perczenként 62*82 méter, szál­
lításnál a gép perczenként 96*00 méter utat tesz 
meg ? Hogy ezt megtehesse, nagyon természe­
tes, hogy a menetsebességeknek változtathatók- 
nak kell lenni, mint a hogy igy is van, még pe­
dig egyszerű fogaskerék átváltással. A múlt héten lezajlott’nemzetközi tejgazdasági

Azután jön egy furcsa mondat : kongresszus egyik igen érdekes pontját a buda-
„Üresen, rakomány nélkül 5 km. kevés, a fölös foki kirándulás képezte, a melyen a kongresszus- 

lóerőszám kárba vész. a mi a saisonban idő- nak majdnem 200 tagja vett részt. A kirándu- 
veszteséggel is jár. “ lásnak főczélja az volt, hogy az itt egybesereg-

A mondat első részére itt a felelet : a motor lett számos előkelő, minden országbeli vendége 
szállításnál 5*7 kilométert tesz meg, de jegyezze a magyar borok kitűnőségéről és a magyar pin- 
meg magának t. czikkiró ur, hogy ez a gép nem czegazdaság előrehaladottságáról meggyőzzük 
szállításra, hanem talajmüvelésre készült s ha és ezáltal előmozdítsuk azt, hogy kitűnő hegyi 
még ennél is gyorsabban akar haladni, azt is le- borainkat a külföld megismerje. A kitűzött czélt 
hét — csak csináljon hozzá való utat. el is értük, a mennyiben minden nemzetbeli ven-

A mi a mondat második részét illeti, ezt őszin- dégeink a látottakról és izleltekről a legnagyobb 
tén megvallva nem értem, mert nem tudom fel- elragadtatással nyilatkoztak és el fogják vinni 
fogni, hogy minő saisonban jár időveszteséggel tüzes és zamatos boraink hírét messze orszá- 
a kárbaveszett fölös lóerőszám, vagy a fölös lóerő- gaikba.
szám, ha kárba vész, hogyan jár az időveszteség- A kirándulásnak, mely Dobokay Lajos min. 
gél is, vagy az időveszteségnek mi köze a fölös tanácsos ur, a m. kir. földmivelésügyi minisz- 
lóerőszámhoz a saisonban is, vagy ... de tovább terium szőlészeti és borászati osztálya érdemdús 
már nem tudom. . főnökének vezetése alatt állott, gyönyörű idő

És most jön a kritika gyöngye, mely igy szól : kedvezett és a nemzetközi társaság a hajóuton 
„A benzinmotorok forgássebessége nem sza- alig tudott betelni a mi szép Dunánkon látható 

bályozható, mivel perczenkénti 1200— fenséges panoráma szemlélésével. Budafokon a 
1500 robbanáson alapul (sic i) s igy a vendégeket Rácz Sándor főfelügyelő, a m. kir. 
könnyű önsúly s elég olcsó üzem daczára, a gép pinczemesteri tanfolyam igazgatója fogadta és 
nehezen érvényesül.“ . kalauzolta a legelőzékenyebb módon. A vendé-

Hát igen tisztelt czikkiró ur, tudja mit jelent gek sorba megtekintették a gyönyörű, tágas szik- 
az a perczenkénti 1200—1500 robbanás ?

Ez az ott betanult gépész otthon minden baj 
nélkül fogja tudni vezetni a gépet s ha valami 
non putarem történik, tudni fogja, hol keresse a 
hibát s hogyan javítson rajta.

Higyjék el t. gazdatársak, az a néhány forint 
s az a néhány nap, a mibe a gépésznek kikülde­
tése belekerül, ezerszeresen visszatérül. Ne ül­
tessenek a parádés hintóra - bivalyost !

Ifjl Sporzon Pál
tanár.

A IV. nemzetközi tejgazdasági kongresz- 
szus kirándulása a budafoki m. kir. pin­

czemesteri tanfolyamhoz.

lába vájt pinezéket, a melyek franczia szakem- 
Az éppen 2400, illetve 3000 fordulatot jelent berek véleménye szerint még a Champagne vi- 

perczenként ! lághirü, krétába vájt pinezéit is felülmúlják, to-
Látott czikkiró ur ilyen gyorsforgásu benzin- vábbá a töltögető csarnokot, a gépraktárt és a 

motort ? Van czikkiró urnák a benzinmotorról különböző legmodernebb borkezelési gépeket, 
fogalma a „benzinben tul is? Nec sutor ultra a melyek egy része munkában állott, végül pedig 
crepidam ! Lássa igen tisztelt czikkiró ur, igy az uj borkóstoló és árverezési csarnokban disze- 
lesz a bombából — szappanbuborék. sen terített ozsonnára gyűltek egybe, a melyet

De most befejezésül még néhány komoly a tanfolyam igazgatósága rendezett a kirándulók
tiszteletére.szót.
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A rendes bordói lé nem nagyon tapad a sző­
lőlevélhez, egy hirtelen zápor, vagy néhány na­
pos eső könnyen lemossa és ilyenkor a levél és 
a fürt teljesen védtelenül állanak a gombaspórák 
támadásaival szemben. Ha ilyenkor eső után 
nagy melegek következnek, úgy a peronospora 
vehemensen fejlődik. A levélzet, melyen eddig a 
betegség legkisebb jele sem mutatkozott, kétszer 
huszonnégy óra alatt, alsó lapján nagy fehér folto­
kat mutat, a melyek rohamosan terjednek, a fürtre 
és a venyigére is átmennek és rövid néhány nap 
alatt mintegy leforrázva állanak a legszebb 
tőkék.

Szükséges tehát, hogy ilyenkor a gazda min­
dennap bejárja szőlőjét és a mint a bajt észre-
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88-ik ábra, Jullián Frères permetezője.

veszi teljes erővel permeteztessen. Nem sza­
bad ilyenkor sem az anyagot, sem a napszámot 
sajnálni, mert a legkisebb mulasztás is keserűen 
megbosszulja magát.

Téves az a nézet, hogy ilyenkor erős oldattal 
kell permetezni. A helyesen elkészített 1%-os 
bordói oldatt (1 kg. kékkő 100 liter vízre és meg­
felelő mennyiségű oltott mész) teljesen megfe­
lel ; sokkal fontosabb azonban, hogy a szőlőtő­
két, úgy a levélzetet mint a fürtöket, valósággal 
megfürösszük a bordói lével. Ha a permetezés 
daczára a baj még mindig tovább terjedne, úgy
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89-ik ; bra. A szóró szerkezet.

néhány nap múlva, újabb permetezés szükséges, 
mindaddig a mig a veszély teljesen meg nem 
szűnt.

Múlhatatlanul szükséges tehát, hogy junius 
közepétől augusztus közepéig a szőlősgazda ál­
landóan készenlétben legyen, azaz megfelelő 
számú, teljesen jó karban lévő permetező 
készülékkel rendelkezzék és kékkővel, vagy bor­
dói porral el legyen látva. De sokszor esett már 
a várható termés, vagy annak jelentékeny há­
nyada áldozatul a peronosporának, csakis azért, 
mert a permetező-gép épp akkor mondotta fel a 
szolgálatot,a mikor.legjobban szükség lett volna 
reá és a falusi rézműves vagy egyáltalában nem 
tudta megigazítani a hibát, vagy annyi ideig el­
piszmogott vele, hogy az időközben elterjedt be-

A kiváló bór- és lithiumos gyógyforrás

▼ese- és hólyagbajoknál, kössTÓnynél, csukor- 
betegaégnél és húr utos bántálmaknál kitűnő hatású. 

Terméseetea yasmentes savanyúvá*.
Kapható ásrányvizkereskedésben ragr a Szinye-Lipőcsi 
SalYator-forrás Vállalatnál Budapest, V. Rudolfrakpart 8.
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tegséget képtelen volt már a gazda leküzdeni. 
Százezrek és milliókra menő termés vész igy 
kárba peronosporás években és ez tisztán csak 
az illető szőlősgazdák nemtörődömségének tud­
ható be.

A főbaj az, hogy nálunk a gépekben főleg az ol­
csót keresik, tekintet nélkül arra, hogy ér-e is va­
lamit az a gép. Egy 18 koronás permetező nem 
lehet jó, mert ezért az árért képtelenség egy jó 
gépet előállítani és a gazda ezt a rozoga masi­
nát, a mely valószínűleg a legsürgősebb mun­
kaidőben fogja felmondani a szolgálatot, sok­
kal drágábban fizeti meg, mintha a duplája vagy 
háromszorosáért vett egy tényleg jó és szolid 
gépet. Permetezőanyagon és munkabéren egy 
nyár alatt többet takarít meg, mint a mennyit a 
külömbözet kitesz és amellett a gép háromszor 
annyi ideig eltart.

E sorok írójának alkalma volt a múlt nyáron 
egy uj franczia permetező géppel kísérletezni, a 
mely Francziaországban nagy feltűnést keltett 
egyszerű és szellemes szerkezete által és min­
denütt a legnagyobb elismerést aratta. A kísérle­
tek eredménye valóban meglepő volt és bátran 
mondhatni, hogy egy ily tökéletes permetezőgép 
még nem forgot közkézen. A gépet> a feltaláló 
Jullián Frères gyártja Béziez’s-ben (Franczia- 
ország). Főelőnye az, hogy a mint a 88. sz. ábrán 
látható, egyetlen egy csavarral az egész fújtató 
szerkezet levehető. Javítás, eltömődés ennél a 
gépnél nem fordulhat elő, legfeljebb ha egyszer 
véletlenül elrepedne a fujtatószelep gummija, 
úgy az egy perez alatt egy tartalékgummival ki­
cserélhető. A gép egy szabadalmazott „általános 
szóróval“ van ellátva, melynek keresztmetszete a 
89. sz. ábrán látható. Ezen szóróval a perme­
tezőgép sohasem tömődhetik el, miután a folya­
dékban lévő netaláni tisztátalanságok az f szű­
rőre rakodnak le. Munkaközben egy csavarással 
(m-nél) és a szűrő a szórófejjel együtt lecsavar­
ható, ez a netaláni üledék fuj ás vagy rázás által 
eltávolítható. Az általános szóró külön is kap­
ható.

Kezdeményezésemre az idén már számos ma­
gyar szőlősgazda kísérletezik ezen permetezővel, 
mely valóban hivatva van mindennémü olcsóbb- 
rendü gyártmányt kiszorítani és ez ősszel a per­
metező és a szóró használhatóságáról már meg­
bízható belföldi adatok fognak rendelkezésünkre 
állani.

Különben pedig szívesen szolgálok felvilágo­
sítással mindenkinek, a ki a „Gazdasági Lapok“ 
szerkesztőségéhez fordul.

T. A.

A magyar szőlő, gyümölcs és zöldség 
értékesítésének akadályai.

Hazai termelőink nagyrésze már régóta tudja, 
hogy a földmivelési kormány a kertészet, zöld­
ség főzelék és a gyümölcsfélék termelésének 
lamint a szőlőmivelés fejlesztése érdekében ed­
dig is igen sokat tett s az is bizonyos, hogy eme 
termelési ággal a földmivelési kormány támoga­
tására mindég számíthatnak.

, va-

Felhívjuk
a t. ez. gazdaközönség figyelmét a

budapestieSSeáeeSSOff

gyapin-aukezira
?

melyek első sorozata f» évi Julius hó 
7-én veszi kezdetét.

Az aukeziókra felküldött és „Gyapjú- 
árverések Magyar Általános Hitelbank, 
Budapest, Dunaparti teherpályaudvar“ 
czimzett gyapjuküldemények a M. Á. V. 
összes vonalain tetemes díj kedvezmény­
ben, valamint ingyen raktározásban ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és 
mindennemű felvilágosítással szolgál :

Magyar általános Hitelbank
Áruosztály — Gyapjuárverések

Budapest, V., Nádor-utcza 12. sz.

1909, Junius 20.

Gyors egymásutánban vonultak most fel, a 
magyar szőlőhegyek legkitűnőbb termékei. Kül­
földi vendégeink alig győzték a sok kóstolást és 
kipirult arezok és ragyogó szemek hirdették 
nemsokára a magyar borok tűz ét. A világ majd­
nem minden kultur nyelvén halhattuk a magyar 
borok dicséretét, de a lelkesedés csak akkor tört 
ki igazában, a mikor a „borok királyát“ egy 
húsz éves öt puttonyos tokaji aszút -— a mely­
hez fogható elixirt a világ egy szőleje sem 
terem — hordoztak körül.

A poharak vidám csengése között szólásra 
emelkedett ekkor Viger szenátor ur, volt fran- 
czia földmivelésügyi miniszter, a ki ékes franczia 
szavakban köszönte meg a magyarok vendég- 
szeretét és valóságos dithyrambusokat zengett 
kitűnő borainkról.

Szónoklatok hangzottak ezután fel sok más 
európai nyelven, még hollandusul is beszélt egy 
kongresszusi előkelő tag és a tágas csarnok 
csak úgy dörgött a háromszoros hipp, hipp, hur- 
ráhktól.

Az intézet kitűnő igazgatójának Bácz Sán­
dornak is kijutott a jól megérdemelt ünneplés­
ből és valóban büszke is lehet a nemzetközi el­
ismerésre, a melyet a kirándulás résztvevőinek 
szájából hallhatott.

Bárcsak sokszor volna alkalmunk a külföldet 
boraink kiválóságáról ily módon meggyőznünk, 
jobb napok virradnának, óriási áldozatok és 
munka árán felújított hegyi szőleink, mindeddig 
sajnos igen elhanyagolt kitűnő termékeire.

Teleki Andor.

A permetezésről.
A szőlő vegetácziójának ideje alatt a perme­

tezés tudvalevőleg egyike a legfontosabb mun­
káknak, sőt mondhatni a legfontosabb, miután a 
permetezés elhanyagolása, avagy helytelen ke­
resztülvitele által sokszor a szőlő egész várható 
termése rövid néhány nap alatt elpusztulhat.

Miután most van a legveszedelmesebb időszak, 
a mikor néha hirtelen esőzések gyors melegek­
kel változnak és ilyen időjárás mellett a betegség 
rohamszerűen lép fel, nem mulaszthatjuk el ol­
vasóink figyelmét a permetezés fontosságára új­
ból és a legnyomatékosabban felhívni.

A permetezésre nézve t. i. nem lehet meg­
dönthetetlen szabályokat felállítani. Általános­
ságban 3 egész 4-szeri permetezés évenként ele­
gendő, de a fennebb jelzett veszedelmes időjárás 
esetén előfordul néha, hogy egy hónap lefolyása 
alatt kell 3-szor permetezni, ha el akarjuk ke­
rülni, hogy szőlőtermésünk elpusztuljon.

Graepel Hugó
betéti társaság.

Malomépitészet, gép- és rostalemezgyár. 
Marchall Sons, Co. Ltd. Vezérügynöksége.

Budapest, V., Váci-ut40—46.
Üli
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TDREKROSTA
GRAEPEL HUGO SZABADALMA

fel 1

Ajánlja :
Grőzcséplőkészleteit, malomgé­
peit, egész malomberendezé­
seket, lyukasztott lemezeket.

Szabadalm. GraepeS-féle 
lemeztörekrostáit.

20.000-nél több kifogástalan üzemben.
Árjegyzék, Beírás, mm ta kívánatra ira- 

__________gyen és bérmentve.
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Ezt a tényt bár örömmel és biztató megnyug­
vással lehet konstatálni, mégis aggasztó körül­
mény az nálunk, hogy ha az ég kedvező kegyel­
méből meghozza is a föld az ő áldását — 
a termelő közönség annak valódi hasznát nem 
élvezi. Szükséges életrevalóságunk ha meg 
volna is, általánosan az az egész országra nem 
terjed ki, hanem összpontosul egyes pontokon 
mint például a zöldségtermelésnél és kereskede­
lemnél Újvidék, Nagykőrös, a gyümölcs és szőlő 
termelésnél Kecskemét, a burgonya termelésnél 
Öscsanád, Lovrin vezetnek a nélkül, hogy hatá­
suk az egész országra kiterjedne. Oda kellene 
hatni, hogy az ország minden alkalmas pontja 
egy-egy specziális termelési ágnak legyen kútfe­
jévé, hogy így azokat az előnyöket, a melyekea 
a vasúti forgalom a fentérintett góczpontoknak 
nyújt más eddig mostoha bánásmódban része­
sülő vidék is megszerezhesse.

Rövid idő múlva elérkezvén a gyümölcsszál- 
litás ideje is, kereskedőink bizonyára azon lesz­
nek, hogy minél élénkebb forgalmat csinálhas­
sanak és távoli fogyasztó piaczokat is felkeres­
hessenek. Élénk gyümölcsforgalomra pedig csak 
úgy számithatni, ha lesz elég alkalmas vasúti 
kocsi, jó és mindég elegendő gyümölcsszállitó 
waggon berendezés és a szállítások a lehető leg­
gyorsabban történnek.

Ha mindezek tekintetében a gyümölcs szállí­
tók igénye az egész vonalon kivétel nélkül egy­
forma, kielégítést nem nyer, hiába lesz minden 
igyekezet, a kertészeti és gyümölcs termeléshez 
fűződő érdekek kielégítést nem nyernek s mi 
itthon belefulladunk a saját zsirunkba.

A gazda előállítja a földterméket tegye meg 
a kereskedelmi kormány is kötelességét s nyújt­
son módot arra, hogy kellőleg szerelje fel állo­
másait a forgalmi eszközökkel s ne legyenek 
kénytelenek a kereskedők vasutikocsi és waggon- 
berendezés hiányában a külföldön értékesíthető 
termelvényeket a gazda nyakán hagyni, a hol az 
elromlik, mert az ilyen gondatlanságból származó 
kár nemzeti waggonvesztesség. Pedig ez a tejjel 
mézzel folyó Kanaán gyakran tanúja az ilyen 
veszteségeknek.

lőtt a deczemberben vetett őszi buza, mely csak 
tavasszal kelt gyönyörűen megbokrosodva már 
két araszos szálakat hajtott.Előveitem a szomszé­
dot és azt kérdeztem tőle, hogy bizik-e még ab­
ban, hogy a tavasszal vetett őszi búzája szárba 
fog indulni és kalászt meg magot fog hozni ? A 
válasz az volt, hogy „igen“. Én azt mondom, 
hogy „nem“. Kinek lesz igaza ?

Kérdés. Czélszerü bélyegzése a mar­
hának.

akadályokba ütköznék, tavasszal és nyáron az 
öt-hat rész állott vízzel felhígított petróleum- 
emulzióval való permetezést is alkalmazhatjuk. 
A petroleum-emulzió úgy készül, hogy 10 deka 
mosószappant felapritunk és egy liter esővízben 
felforraljuk ; majd két liter petróleumot keverünk 
hozzá. Az összekeverésre — minthogy fenti 
anyagok nehezen keverednek — legjobb üveg­
házi kézi szivattyút használni, a melylyel az 
összeöntött anyagokat 15—20-szor felszivatjuk 
és az edénybe visszafecskendezzük. A sürü tej - 
szerű anyag a petróleum-emulzió. A permetezés 
előtt a fák alját töltögessük fel, hogy a folyadék 
a fák gyökerére ne szivárogjon le. Permetezés 
után a földet ismét szétteregethetjük.

Ha a fa magányosan áll, vagy gyérkoronáju, a 
vértetü a gyökerekre is bevándorolhat. Ilyen 
esetekben a fa gyökérzetét jó mélyen kinyitjuk, 
a meddig csak vértetü sebek mutatkoznak. A 
sebeket ugyancsak kátránynyal bekenjük, majd 
3 - 4 ujjnyi vastag rétegben dohányporral be­
hintjük és a földet régi helyére visszahúzzuk.

Miután a vértetü nagyon szereti a fattyúhajtá­
sokat, ezeket szorgalmasan vágjuk le a fákról. 
Hogy pedig a vértetüt mesterségesen ne terjesz- 
szük tovább, vértetves fákról sohase szedjünk 
oltó gallyakat, ha pedig ilyeneket idegen helyről 
szerzünk be, mindig óvatosak legyünk s előbb 
alaposan vizsgáljuk meg azokat.

U. J.

Mintegy 300 drb. legelőkön levő marháimat 
okvetlenül meg kell bélyegeznem, mert nagy 
visszaélések történhetnek. Eddig sütővassal 
bélyegeztem, de a marhakereskedők azt állítják, 
hogy ez által 1—2 frttal kevesebbet ér a mar­
hám, ha eladom, mert az égetés által a bőr 
megromlik.A Grotalia fülbevalókhoz nincs semmi 
bizodalmám. A fülbetetoválás inpraktikus. Mi 
van mindezeknél praktikusabb ?

Kérdés. Kőfal tetőzése.
Gazdasági udvaromat kőfallal óhajtom beke­

ríteni és hogy az eső szét ne mossa, fazsindel­
lyel fedni ; a fazsindely azonban méreg drága 
(ezre 20 korona), minélfogva arra gondolok, 
hogy nem lenne-e czélszerü czementes mészha­
barcsba rakott cserepekkel fedni ? Ki tett ezzel 
próbát ? Jó lesz-e az eredmény pénzügyileg is?

PU. Gy.
Kérdés. Fokhagyma szagu tej.
Teheneim ugar legelőre járnak. A fogyasztók, 

kiknek tejet szállítok, panaszkodnak, hogy a tej 
fokhagyma szagu. Én nem értem ezt sehogysem, 
mert fokhagymának tájékára se járnak. Mi lehet 
ennek az oka ?

Felelet. Ló lábgörcs herélés következ­
tében czimü kérdésre.

A herélés után mutatkozó merevség (görcs), a 
dermettség (Tetanus) betegségnek jele, mely in- 
ficziálás folytán keletkezett. Herélés után előfor­
dulhat ily fertőzés. A baj nagyon is rosszindu­
latú és vajmi ritkán gyógyítható ki, azonban na­
gyon alapos kezelés mellett a lehetőség nincs 
kizárva.

B. Zs.

Kadocsa Gyula.
Felelet. A rovar fogó enyv gyűrűk al­

kalmazásának ideje czimü kérdésre.
A rovarfogó vagy hernyóenyvgyürük alkal­

mazásának tudvalevőleg az a ez éljük, hogy a 
kártevőknek a fák koronájára való feljutását 
megakadályozzák, ennélfogva sikerrel alkalmaz­
hatók azon rovarkártevők ellen, amelyek repülni 
nem tudnak, hanem úgy vándorolnak felfelé a 
fák törzsén. Legáltalánosabb az alkalmazásuk a 
téli araszolok ellen (téli nagy araszoló Hiber­
nia defoliana Cl.) és téli kis araszoló (Cheimato- 
bia brumata L.) Ezen pillék késő ősszel, illető­
leg télen rajzanak s a nőstényeik szárnyatlanok, 
illetőleg csonka szárnyuak. A megtermékenyített 
nőstények a fák derekán másznak felfelé, hogy 
e rügyek tájékán petéiket lerakják. Ha már most 
szeptembertől kezdve mintegy újévig hernyó- 
enyvgyürük vannak a fákon, a nőstények a gyű­
rűkön alul maradnak s lerakott tojásaik meg- 
semmisithetők.

De sikerrel alkalmazhatók a tavaszi her­
nyójárás idején is. Azon hernyók, melyek a 
fákról lehullottak, vagy a szomszéd fákról, kert­
ből, erdőből vándorolnak át hozzánk, hogy ismét 
a levelekhez vonuljanak fel, a hernyó enyvgyürük 
alkalmazása esetén ebbeli szándékukban meg­
akadályoztatnak’ Ha tehát márczius hó közepé­
től kezdve, mintegy május közepéig-végéig, 
fáinkat hernyóenyvgyürükkel látjuk el, az idegen 
fákról bevándorló hernyók ellen megvédtük azo­
kat. Vannak még kártevők, a melyek esetleg 
szintén megfoghatók volnának a hernyóenyvgyü­
rükkel, azonban a siker csak kétes reménynyel 
biztatna, egyéb védekezési eszközök és eljárások 
állván rendelkezésre.

A hernyóenyvgyürüket állandóan figyelemmel 
tartsuk, mindig nedvesek, ragadósak legyenek. A 
hernyóenyvet vagy magunk készítjük, még jobb 
azt megbízható helyről beszerezni. Jó hernyó- 
enyv kapható : Fürtenbach Ferencznél Lajta- 
szentmiklóson (Sopron m.) kg.-onkint 30 fillér 
árban. A hernyóenyvgyürüket emberi mellma­
gasságban kötjük ki a fákra. Ne közvetlenül a 
fákra kenjük az enyvet, hanem előbb egy 3 ujj­
nyi széles papírlapot vagy bördarabot kötünk tel 
a fatörzsre s erre kenjük az enyvet.

B. K.

Első és legfőbb teendő a fertőzés helyét vagyis 
a herebőrizmokat naponta a legalaposabban desz- 
inficziálni, sublimât, karbololdattal esetleg, ha 
genyedés mutatkozik, a sebfelületet lapiszszal 
kiégetni. Feltétlen szükséges, hogy az állat tel­
jesen nyugodt és hüs, sötét helyen legyen, mert 
a legkisebb izgalom is ártalmára van. Szükséges 
az intenzív táplálás és erőben tartás, igen jó 
szolgálatot tesz ilyenkor naponta többször bort 
önteni az állat szájába, a mely borba egynéhány 
1—2 tojás is verhető be. Nagyon ajánlatos rö­
vidre vágott alom-szalmára állítani az állatot, 
mert görcsös állapotánál fogva végtagjait nem 
igen tudja emelni és igy a hosszú szalmában 
könnyen megakadhat. Mindenesetre azonban ta­
nácsos az állatot szakértővel kezeltetni, mert e 
betegség nagyon is súlyos, annál is inkább, mert 
a ló értékes. Alkalmazható serum befecskende-

Dr. Kukuljevic
Felelet. Védekezés a vértetü ellen czimü 

kérdésre.
A vértetü (Schizoneura lanígera Hausm.) kö­

telező irtását a m. kir. földmivelésügyi minisz­
ternek 1899. évi 9689. számú rendelete Írja elő, 
a melynek értelmében a tulajdonos köteles a 
vértetü fellépéséről az elöljáróságnak azonnal 
jelentést tenni, a mely a helyszíni szakszemle 
után az irtást hivatalból rendeli el.

Ha a vértetü valamelyik fát már nagyon bele­
pett, úgy hogy az tele van sebekkel s száradás­
nak indult, a fát minden habozás nélkül vágjuk 
ki és tüzeljük fel. A kivágatásnak legjobb ideje 
a téli időszak. A kevésbbé fertőzött fákat oly

Strikó Sebestyén.

KÖNYVISMERTETÉS.

Az O. M. G. E, könyvtárának czim- 
jegyzéke. Az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület, melynek könyvtára 1891-ben került 
először rendezés alá, eddigelé három kisebb-na­
gyobb czimjegyzéket bocsátott ki a selejtezés és 
újabb rendezés előtt mintegy 15 ezer kötetre 
rugó könyvtáráról. Az egyesület választmánya, 
hogy a kezelést megkönnyítse, összefoglaló czim- 
jegyzék szerkesztését határozta el. E munkát az 
egyesület jelenlegi könyvtárosa : Concha Károly 
végezte. A 230 lapra terjedő czimjegyzék, mely 
1908 végéig terjed, az újabb selejtezés és a fü­
zetes vállalatok kötetbe számítása által valódi 
számára redukáltatván, jelenleg 11,103 kötetet 
tartalmaz. A czimjegyzéket tagoknak ingyen, 
csupán 30 fillér postadij előleges beküldése után, 
idegeneknek 2 koronáért adja az egyesület.

A „Hazai ipari beszerzési források“ 
hivatalos czimtárt elsősorban az állami és tör­
vényhatósági hivatalok közti díjtalan szétosztás 
czéljából készült ugyan, de korlátolt számú pél­
dányban a közönség részére is utánnyomatott.
Minthogy azonban lépten nyomon tapasztalható, 
hogy a közönség ezen czimtár létezéséről és ar­
ról, hogy az hol szerezhető meg, nincsen kellő­
kép tájékozva : a Kereskedelmi Muzeum szük­
ségesnek tartja az érdeklődők figyelmét felhívni módon szabadítjuk meg ezen veszedelmes ellen- 
arra, hogy a közönség részére szánt szóban levő ségtől, ha a tél folyamán, de legkésőbben már- 
czimtár kizárólag a Hazai ipari beszerzési fórrá- czius elejéig fa-vagy kőszénkátránynyal az ösz- 
sok kiadóhivatalánál (Budapest, V. Akadémia-u. szes vértetü sebeket bekenjük. A kátrányt azon- 
3) szerezhető meg 2 koronáért, mely összeg ban előbb néhány órán át valami nyitott cserép­
beküldése esetén a czimtár az érdeklődőknek edényben nyílt tűzön főzzük, miáltal azt érjük

el, hogy a fára alkalmatlan, ártalmas alkotó ré­
szei eltávolodnak, másrészt pedig sűrűbbé és 
tapadósabbá lesz. A sebek bekenése alaposan és 
kellő gonddal történjék. Ha egyes ágakat a vér­
tetü nagyon ellepett, legjobb ezeket levágni és 
elégetni. Általában állandó gondunkat képezze,

zés is.

Kadocsa Gyula.
Felelet. Mit kell tenni a luezerna böde 

és álezája ellen czimü kérdésre.
A mint a luezerna araszosnál nagyobb, meg 

kell vizsgálni nem léptek-e föl a bödék és ha 
igen, meg keil kezdeni a fogdosást, nehogy pe­
tézhessenek és álezák nevelődhessenek. Á fog- 
dosáshoz rovarfogó hálókat alkalmazunk, (lásd 
rajzát a gazdasági tudósítók 1909-ik évi évköny­
vében) ezeket otthon készíthetjük. A fogdosás 
módja a következő : Ha a luczernáról reggel a 
harmat felszáradt (8 - 9 óra) hozzáfogunk a há­
lózáshoz. Előbb azért nem, mert a harmat gátolja 

titja a vértetü —- nyílt sebek ne maradjanak, ha- a munkát és a bogarak lennt tartózkodnak és 
nem ezeket kátránynyal bekenjük. A kátránynyal csak a felmelegedés csalja fel őket. Nyolcz-tiz 
bevont sebhelyeken a vértetü esetleges kiujulá- férfi vagy erős leányból csapatot alkotunk és 
sát a fehér szembetűnő foltok azonnal elárulják, úgy állítjuk fel őket, mintha kaszáláshoz állaná­

nak föl. Egy vedres ember halad a hálózó mun- 
Ha a későbbi irtáskor a kátrány alkalmazása kások után, a vederben egy harmadnyi viz le-

azonnal megküldetik.

KÉRDÉSEK ÉS FELELETEK.
Kérdés. Tavasszal vetett őszi buza.
Egy kisgazda határunkban április hóban vetett hogy az almafákon — mert főleg ezeket pusz- 

el őszi búzát azzal a reménnyel, hogy az kalá­
szokat fog hozni és teremni, ha a jó Isten is úgy 
akarja. Az elvetett mag kikelt és szépen neki is 
indult, de piros Pünkösd napján megnézve
a vetést, azt látom, hogy csak elterült a buza le- Ilyenkor a bekenést megismételjük, 
vele és szétfolyt a földön, de szárat nem hajt, ho-
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gyen, tetején vékony petroleum réteggel. Az nem mondható, sőt kívánatos is volt, sok helyt további esőzés kívánatos volna. A marseillei cs.
összefogdosott bogarak e vederbe kerülnek, pedig még szükséges is lenne, hanem a hosszan és kir. konzulátus jelentése szerint a termés má-
A munkás e hálóval kezében jobbra-balra huzo- tartó hűvös, sőt hidegnek mondható idő hátrá- jus első napjaiban beállott fagy következtében
gatja a hálót és fogdossa a bogarakat és így nyos már a vetésekre. Nem fejlődhetik kellőleg romlott. Avignon közelében különösen a szőlő
halad előre lépésben, mintha kaszálna. 3—4 semmi, pedig most már a fejlődésnek mérsékelt nagyon szenvedett, rriig Grenoble közelében
napi szünetekkel a vadászatot ismételjük és meleggel gyors kellene lenni, csak a rozsda ter- minden zöldség elfagyott. Hérault departement-
tesszük mindaddig, mig szüksége mutatkozik, jed vígan tovább. Vannak már oly rozsda lepett ból jelentik, hogy a termés nagy mértékben
Ezt végezzük a nyáron át augusztusig, a mikor késői árpák, melyek alig tudnak csak részben is csökkent. Var tartományból érkezett jelentés
is már a bódék eltűnnek. G. T. É. kikalászolni. De hogy is fejlődhetnének gyorsan szerint a termés körülbelül 60 községben nagy

2. A bogárfogó hálók, jobban mondva zacskók a kivánalom szerint a növények, mikor még kárt szenvedett. Május közepe táján Gard tarto-
a legjobb minőségű vízhatlan anyagból készültek reggel 8 órakor is 7 és fél, délben pedig hideg mányban sáska lépett fel. A brüxelles-i cs. és

széllel 16—17 czelzius a meleg. Kint a szabad- kir. konzulátusi jelentés szerint a fagy a vetés 
ban kettős felöltőben kell lenni. Még a munkás fejlődését hátráltatta, a bekövetkezendő termés­
ember is felső felöltőben kapál, vagy kaszál, ben azonban nagyobb kár nem esett. Ezzel szem­

ben a burgonyában a kár nagyon jelentékeny.
Algír és Tunisz : A párisi cs. és kir. konzul je­

lentése szerint az időjárás a zabra és árpára na­
gyon kedvező volt.

Olaszország. A milánói cs. és kir. konzul je­
lenti, hogy május első felében Közép- és főleg 
Dél-Olaszországban nemcsak a vetés, hanem a 
szőlő, olajfa és az összes gyümölcsfák is a leg­
kedvezőbb állást mutatták, de az ország északi 

elhunyt László apja nyomdokán haladva, gazdái- részében az időjárás kevésbbé kedvezett ame-
kodott Barsmegyében, de a politikai mozgalmak zőgazdaságnak. A kevés csapadék, ¿lér és erős
magukkal ragadták és 2 czikíusban volt a lévai szél nemcsak a növényzet fejlődését akasztotta
válásztókerületnek képviselője. Halálát egyetlen meg, de kárt is okozott. A nápolyi főkonzul je-
fia Pálon kívül nagyszámú rokonság gyászolja, lenti május 20-ról, hogy a vetés állásáról érke-
Hamvait 14-ikén szentelték be Budapesten, de zett jelentések általában kedvezők. Csak néhány
tetemeit Lévára szállították, a hol a családi sir- vidéken nem volt elég csapadék és itt eső volna
boltban helyezék örök nyugalomra. Béke ham- kívánatos. A szőlő szintén igen szépen fejlődik

és. az idén is bő szüretre van kilátás. Nem ked­
vező a kender termése, mivel ennek a múlt hó­
napi gyakori esőzés nagy kárára volt.

Terméskilátások Rumániában. Jassyból 
jelentik : Az őszszel tulkorán kezdődvén a

és turószacskó alakkal bírnak. Szájnyílásuk egy 
tojásdad alakú gömbölyű vaskeretre van ki fe­
szítve és ezen részük bőrrel beszegve. A vaske­
retnek kinyúló része fanyélben végződik. A vele Nem lehet tehát az idő semmiféle növényre elő - 
való munkálkodás a kaszás módjára eszközölte- nyös. Rendes időjárásban márczius, áprilisban 
tik a luczerna növény felső részén akképen, szokott az A)földön ily hőmérséklet lenni, nem 
hogy a balra való csapás után, a mikor is a pedig a kalászokat érlelő júniusban, 
zacskó szájrésze balra vezettetik a luczernán át, Gyászhir. Barsi Leiden frost László Buda- 
ez úgy fordittatik meg, hogy a szájrész jobbra pesten 51 éves korában meghalt. Fia volt a nagy­
nézzen és igy huzatik vissza. Tehát az, a kanál him Leidenfrost Lászlónak, a ki a magyar mező­
módjára működik jobbra és balra. Kezeléséhez gazdaság fejlesztésében, mint a lévai uradalom 
nagyobb leányok is megfelelnek. Miután ezen főbérnöke oly díszes szerepet játszott. A most 
zacskók által nemcsak a Gomoktena, de a lu­
czerna apró ormányosai és az Apionok zöme is 
összefogható, ezen szerszámot luczernát és ló­
herét termelő gazdatársaimnak nagyon ajánlom, 
különösen kisebb területre, mivel egy ember 
ezekkel naponta 2—3 k. holdat képes lehálózni.
Efféle zacskók újonnan circa 6 koronába kerül­
nek darabonként. Miután én már circa 500 hol­
don termelek luczernát, a zacskókkal való lehá- vaira. 
lózás helyett a fogatos bogárfogót alkalmazom.
Minek folytán ezen zacskók nálam majdnem fe­
leslegessé váltak. így azokat használt állapotban 
készséggel bocsájtom áruba darabonként 4 ko­
ronáért. És a használatukhoz való utasítást kész-

Személyi hir. Mint a hivatalos lap közli, a 
király megengedte, hogy Hensch Árpádot, a ma­
gyaróvári gazdasági akadémia igazgatóját, saját 
kérelmére nyugalomba helyezzék.

A legközelebbi nemzetközi gazdakon- téli hőmérséklet, az őszivetés már ezt is meg- 
presszus Spanyolországban. A bécsi nem- sínylette. A hosszantartó tél és a száraz tavasz 
zetközi gazdakongresszus elhatározta, hogy a rossz hatással volt a tavaszi vetésre s különösen 
legközelebbi nemzetközi gazdakongresszust a tengerinek ártott. Május 10—12 között éjjeli 
Berlinben fogják megtartani. Hosszas' habozás fagyok a szőlőben és valamennyi gyümölcsfajtá- 
után azonban gr. Amim a porosz földmivelési ban nagy kárt okoztak. A legjelentékenyebb ter- 
miniszter tudtára adta Mélinenek, az állandó meló vidék, a focsani—odobestii kerület kára 
végrehajtó bizottság elnökének, hogy tekin- körülbelül hat millió frankra rúg. Már ma is ész- 

Először arra akarok felelni, hogy most junius- tettel a római mezőgazdasági intézetre fölös- lelhető, hogy a borban és dióban az idén alig 
ban akár vér, akár salétrom vagy más nitrogén legesnek tartja a vándor nemzetközi gazdakon- lesz a normális termés 40—50 %-a elérhető, 
trágya alkalmazása a szőlőben már nem való. gresszusokat. A Méline elnöklete alatt álló nem- A román gabona súlya. Á román ipar- 
Azt érheti el vele kérdező, hogy nagy mértékben zetközi bizottság azonban nem értett egyet gróf és kereskedelmi miniszter rendeletére megvizs- 
késlelteti a fürt és vessző beéredését. Árminnal és elhatározta, hogy a legközelebbi gálták a múlt évi romániai aratás alkalmával

Kérdezőnek szárított vére van. Gőzzel-e vagy nemzetközi gazdakongresszust Spanyolország- termett gabona súlyát. Megvizsgáltak 6948 buza 
égetett mésszel szárította azt, nem Írja. De bár- ban fogja megtartani. mustrát s konstatálták, hogy a paraszt-birtokon
mikép tette, nagyon becses trágyához jutott, nem- A Veszprémmegyei Gazdasági Egye- termett buza átlagos súlya 75*5 kgr., a nagybir- 
csak a szőlőre, hanem mindenre. sülét most tartotta évi rendes közgyűlését tokon termett búzáé 76'9 kgr. A rozs súlya a

A szőlő alá nyitáskor kell adni ezen eléggyor- Hunkár Dénes főispán elnöklésével. Bibó Dénes paraszt-birtokon 69*9, a nagybirtokon 70*4 kgr. 
san ható trágyából 100 kgot (1200 öles) holdan- halálával megüresedett alelnöki állásra Purgly A paraszt-birtokon termett tengeri súlya 74-9, az 
ként, természetesen foszfor és káli trágyákkal László nagybérlőt választotta meg a közgyűlés, árpáé 59.3, a zabé 39.6. A nagybirtokon termett 
együtt ; mert a vér túlnyomóan egyoldalú nitro- A két üresedésben levő igazgató-választmányi tengeri súlya 75*7, az árpáé 61*6, s a zab átla­
gén trágya. Nitrogén tartalma 14%%. helyet Walla Gyula és Mihályi Géza földbirto- gos súlya 40‘6.

A kérdés az, hogy miként kell elaprózni ? E kossal töltötték be. Kajdacsy Endre egyesületi Pattén a búzaárak emelkedéséről, 
czélra a kövér daráló gép a legjobb. Úgymint titkár jelentése szerint az 1908. esztendőben 7 Patten, az amerikai buzakirály, a ki a gabonaring 
az olajpogácsa őrlésére, a szárított vér őrlésére helyen tartott az egyesület háziipari tanfokya- óriási vásárlásait és spekuláczióit vezette, nye- 
is ez a legjobb. mot, melyen 340 ifjú vett részt. Népies gazda- reségét lebonyolította. Azt mondják, hogy Pat-

A vértrágyát okvetlenül alá kell sekélyen ta- sági előadást 20 községben rendeztek, mintegy ten egymaga tizenhat millió dollárt nyert s a 
karni. Ezért kell nyitás előtt elszórni a foszlatok- 2000 kisgazda hallgató előtt. Szemelőtt tartották gabonaring többi tagjai is tetemes nyereséggel 
kai együtt. Más termények alá is a vetést meg- a katonaság gazdasági oktatását s a szarvas- vonultak vissza. Patten nemrégiben Chicagóban 
előzőleg kell a szárított vértrágyát elszórni és marhatenyésztés érdekében is nagy tevékenysé- felolvasást tartott a búzaárak alakulásáról s azt 
sekélyen betakarni. Kalászos alá 100 kg, lu- get fejtett ki az egyesület. Allatdijázásokra 350 mondta, hogy a mai rendkívüli magas búzaárak 
czerna alá 200 kg, burgonyarépa és kukoricza koronát fordítottak. Gazdakört az egyesület há- a gabonapiacz eseményeinek természetes követ- 
alá 150 kg. kell holdankint e trágyából. Hatása rom helyen létesített, ezenkívül két járásban a kezményei. És addig, a mig újra nem lesz min- 
rendkivül erőteljes és gyors. kormány támogatásával mintaparasztgazdaságot denfelé bő és gazdag aratás, addig mindig drága

Életemben soha sem volt oly nagy luczernám, szerveztek. Több métermázsa korpát, olajpogá- lesz a buza. Sok amerikai gazdálkodó azért 
mint vértrágya után. Vértrágyát az utóbbi idő- csát és szénát osztottak ki a takarmányhiányban szüntette be a buza termesztését, mert az ára 
ben nagyon nehéz kapni, mert az albumint kisze- szenvedő kisgazdák között. Az 1908. évi záró- nagyon olcsó volt. Európa, India és Délamerika 
dik belőle ipari czélokra, a nélkül pedig már na- számadás jóváhagyása -után a felmentvényt az az idén rossz aratásnak néznek elébe, épp úgy 
gyón kevés benne a nitrogén. Tehát majdnem elnökségnek megadták. Elhatározta a közgyűlés, mint Kanzas, Texas, Kanada. Patten azt állítja, 
semmit sem ér. Ordódy Lajos. hogy az egyesület ügyvezető titkárának nyug- hogy a jövő esztendőben még drágább lesz a

dij biztosításához a 3200 korona törzsfizetés után buza, 
évenkint befizetendő 6 százalékkal hozzájárul. A 
közgyűlést igazgató-választmányi ülés előzte 
meg, hol a vármegye gazdaközönségét érdeklő 
ügyek tárgyaltattak.

A szlavón gazdasági egyesület f. hó
28-án tartja meg az egyesület St. Anna utczai Gyula elnöklete alatt s

vonatkozólag az összes fontossabb teendőket 
A termésbecslés. Lapjaink zárta után vet- megállapították. A rendező bizottság követ­

tük a földm. miniszter termésbecslését, mely kezőleg alakult meg : Diszelnök Pálffy István 
számokban kifejezve : buza 33,435.700, rozs gróf. Elnökök : Bartal Aurél és Mezey Gyula 
11,268.600, árpa 14,294.800, zab 12,364.900 mnrí a pozsony és nyitramegyei gazdasági egyesület 

A vetés a külföldön. A vetés állása kül- elnökei. Bizottsági tagok : Bombay Vilmos,
Ordódy Lajos, Razgha Ernő, Bencze Imre, a 
barsmegyei, Kálmán Rudolf és Ágoston Miklós 
a komárommegyei, Soóky Endre a nógrád- 

Francziaország : A párisi cs. és kir. konzulátus megyei, Berec János, Bárány Zsigmond, Blum 
jelentése szerint az időjárás országszerte jobbra Sándor, Czobor Béla, Emődy József, Engel Hen- 
fordultával a vetés állása is kielégítővé vált. A rik, Gosztonyi Gyula, Leidenfrost Károly

séggel megadom az érdeklődőknek ; sőt kikül­
döttjüknek a szükséges kézfogásokat is készség­
gel megmutatom.

Csorvás, 1900. juniús hó 15-én.
V. Szabó János.

Felelet. A vértrágya a szőlőben czimü 
kérdésre.

Pozsonyi sörárpavásár. A nyugat­
magyarországi gazdasági egyesületek sör árpa­
vásári megbízottjai folyó hó 7-én tartották meg 
as idei vásár ügyében első értekezletüket Buda­
pesten az 0. M. G. E. kis tanácstermében Mezey

a vásárrendezésre

Kartellen kívül -»a
zsák, kévekötő, szőlőkőtő-fonal, dohány­
zsineg, ponyva és mindenféle gazdasági 
czikkek kaphatók : Friedmarm József, 

Budapest, Ml™, öáwíd-aileza 4. helyiségében 50-ik közgyűlését.

HÍREK.
Idójáras Jásznagykunszolnokmegyé -

ben. Időjárásunk már innormálissá vált ismét, földön a m. kir. földmivelésügyi minisztérium- 
Nem ugyan az esőzés is, mely más vidéken talán hoz beérkezett konzulátusi jelentések szerint a

* az elegendőnél több is meguntá vált, hanem következő :
inkább a hideg miatt. Mert volt ugyan e vidéken 
is külömböző helyeken 6V25 10, 12% milli csa­
padék, a mi tekintve a száraz altalajt, soknak a
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tesedése folytán az évek forgása alatt hatalmas 
előrehaladás történt. A répa minősége is teteme­
sen javait. Marggraf a czukorrépa első vizsgá­
lója 6 % czukrot talált benne, de kiválasztás ut­
ján 14—20%-ra emelik föl a czukor tartalmat. 
Ennek tulajdonítható, hogy a czukornyeremény 
lassan emelkedett, a mint azt az itt következő 
számok mutatják :
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A zöld füllesztés a dohány javítása.
Daróczi Vilmos Írja a Dohány újságban, hogy 
1908-ban a dohánytermelők nagy sikereket értek 
el a dohány zöld fűllesztésével. A múlt évben 
sok és jó dohány termett, de nagy része zöld 
maradt, zöldfüllesztés által azonban gyönyörű 
sárga szint kapott, de nemcsak a szin javult 
meg, hanem az utóérés folytán a minősége is 
javult és éghetőbbé is vált, e mellett kelleme­
sebb izü, zamatos és illatosabb is. Daróczi foly­
tonos buzdításai folytán a dohányok zöld füilesz- 
tése most már mind általánosabbá válik a ma­
gyar dohánytermelők körében.

Készáru-tőzsde 1909. junius hó 18-án.
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Vetőmagvak.
(Maulhner Ödön tudósítása.)

Az időjárás hirtelen változása meglehetős csapa­
dékot és a levegő lehűlését eredményezte. Eme a 
gazdaságra kedvező idő következtében a kilátások 
bő takarmányhozamra továbbra is igen kedvezők, 
mely oknál togva a most még vethető takarmány­
félékben nem igen fejlődhetet ki valamelyes élénk 
forgalom. A kereslet leginkább tarlórépamag - — 
muhar-kölesfajok —• és pohánkára szorítkozott, 

Csillagfürt iránt zöldtrágyázásra is érdeklődtek a 
gazdák, de a keresletet nem lehetett kielégíteni. 
Uj biborheréből a termelők részéről még mi sem 

lett ajánlva.
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Szesz.

A szeszüzletben a forgalom a nagyobb kínál át­
mehet nem volt kielégítő és a szeszárak féi koroná­
val olcsóbban zárultak.

Elkelt finomított szesz helybeli szeszfinomitóktól 
273'50—174‘50 K-ig adózva, és 54*50—55• 25 K-ig 
adózatlanul nagyban, mig ellenben vidéki finomítók 
és másodkéztől olcsóbbárak mellett ajánlottak.

Élesztőszesz adózva 172 25 K-ig adózatlanul 
53*25 K-ig kelt el.

Denaturált szesz nagyobb tételekben hordóval 
együtt 48 koronáig kelt el és 48—49 K zárul 

kötésre.
Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 

nyersszesz főleg jegyzésen alól 2*50—3 kor. kelt el 
prompt- és campany-szállitásra.

Finomitott szeszben uj termelési időszakban szál­
lítva több kötés létesült.

Budapesten a kontingens nyersszesz ára 50*50— 
51.50 K.

Budapesti zárlalárak nagyban :
Finomitott szesz adózva 
Finomitott szesz adózatlan 
Élesztőszesz adózva 
Élesztőszesz adózatlan 
Nyers szesz adózva 
Denaturált szesz

173*50—174*50 K 
54 50— 55*50 s> 

172-25—172*50 » 
53*25— 53*50 > 

171*50—172*50 » 
49— »48*

Kimutatás
hazai nyilvános áruraktárak és szövetkezeti gabonaraktárak 

gabona és őrlemény forgalmáról és készleteiről.

1909. junius 5-től 1909. junius 12-ig.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : Ordódy Lajos.

nyitramegyei, Eisler Miksa, Gülcher Jakab, 
Pálffy Béla gróf, Fóliák Gyula és Popper Emil a 
pozsonymegyei gazdasági egyesület, Sendlein 
János és Wolff Gerő a pozsonyi kereske­
delmi kamara részéről. A hont-, esztergom- és 
trencsénmegyei egyesületeket Bolgár I., Etter 
Gyula és Schlesinger Gyula képviselték. Ezen 
egyesületek, valamint a sopronmegyei egyesület 
később jelentik be megbízottjaikat. Vásárigaz­
gatók lettek : Ügyvezető igazgató Horváth Jenő, 
tagok : Ágoston Miklós, Bolgár János, 
Hercmanszky Imre, Levatich László és Siklaky 
Iván. A rendező bizottság a nagyobb wieni, 
müncheni, dresdai stb. sör és maláta gyá­
rosok és nagyobb vásárló cégek közül 
többeket fel fog kérni arra : hogy magukat 
a rendező bizottságban képviseltessék, 
mely intézkedés folytán a bizottság tájékozást 
fog nyerni a vásárlók kívánságairól. À vitás 
ügyek elintézésére állandó bizottság lett 
szervezve, melynek tagjai az egyik elnök veze­
tése alatt Gülcher Jakab, Horváth Jenő, Pollák 
Gyula és Wolff Gerő. A vásár, mely iránt már 
most is mindenfelől élénk érdeklődés mutatko­
zik, a megelőző években szerzett nagy értékű 
összeköttetéseknél s a szépen megindult angol 
kapcsolatnál fogva nagy mértékben meg fogja 
haladni az eddigi vásárok arányait.

Gazdaköri közgyűlés Hodonyon. A ho 
donyi gazdakör most tartotta meg idei rendes 
közgyűlését. A közgyűlésen a Temesvármegyei 
Gazdasái Egyesület részéről Wolf Mihály, a Dél­
magyarországi Mezőgazdák Szövetkezetének 
képviseletében Nedelykovits Milán vett részt. 
Dobunda Mózes elnök nyitotta meg a közgyűlést. 
A tisztikar nevében bejelentvén lemondását. Az 
uj tisztikar elnöke Kokas Ezeás, jegyzője Brebán 
György, pénztárosa Mayer Károly lett.

Zöldségtermelési Szövetkezet. Ujarad 
ismét fényes tanujelét adta annak, hogy a zöld­
ség termelés terén, milyen magas fokon állnak 
annak kertészei. Az uj aradi kertészek termé­
nyeik jobb és könnyebb értékesithetésük végett 
f. hó 10-én szövetségbe léptek és megalakították 
az Uj aradi Zöldségtermelők Értékesítő Szövet­
kezetét. Ezen fiatal szövetkezet már is egyszerű 
levelező lapi rendelésre bárkinek is, bármikor is 
a legnagyobb készséggel szállít zöldséget.

Jég- és záporeső Aradmegyében. Arad- 
megyében több helyen, igy Borosjenőn, Világo­
son, Buttyinon, Gyorokon, Apateleken, Kisjenőn, 
Máriaradnán óriási zivatar és jégeső volt. A sző­
lőkben nagy pusztítást vitt végbe a jég, de a ve­
tésekből is sokat tönkretett. A terméskilátások 
ilyképpen meggyengültek.

APRÓK.
Szőlő- és gyümölcsfakarók tartóssá 

tétele. Egy német szakértő erre a következő 
módszert ajánlja. Hordóba vagy kádba 40—50 
czentiméter magasságig vizet kell önteni és a 
vízhez minden 100 liter után 3 kg. rézgáliczot 
hozzátenni. Ebbe a folyadékba a karók beálli- 
tandók és benne 2—3 hétig áztatandók. Gyantás 
fát kissé tovább kell áztatni, mint szárazai. Ha 
meg akarjuk kísérelni, hogy a karók eléggé át 
vannak- e itatva, egy karót átfiirészelünk és a le- 
fürészelt felületet száraz vizíugsóból és vízből 
álló oldattal bekenjük. Ott, a hol a réz a kősóba 
beleette magát, barna gyűrű képződik.

Hány mázsa répa kell egy mm. czukor 
előállításához ? Lassar Kohn tanár vegyész a 
stuttgarti „Kosmos“ havi folyóiratban a kővetke­
zőket írja e kérdésben. A gyártási üzem tökéle-
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A) Nyilvános aru- 
raktárak

Barcs . . .
Berettyóújfalu 
Békéscsaba .
Brassó . . .
Budapest . .
Csáktornya . 
Czegléd . .
Uebreczen. . 
Érmihályfalva 
Fiume . . .
Győr . . .
Kaba. . .
Karczag 
Kassa . . .
Kisújszállás . 
Kisvárda . .
Kolozsvár . .
Marosludas . 
Maros-Vásárhel; 
Mátészalka . 
Mezőkaszony. 
Mezőtúr . .
Miskolcz . .
Nagybecskerek 
Nagykanizsa.
Nagyk roly . 
Nagyszalonta 
Nagyszeben . 
Nagy-Várad . 
Nyíregyháza.
Nyitra . . . 
Pancsova . . 
Pozsony . .
Szarvas . .
Szatmár-Németi 
Szeged . . .
Szoboszló . . 
Szombathely. 
Temesvár . .
Versecz . .
Eszék . . .
Sziszek . .
Zágráb . . .
Zimony . .

B) Szövetkezeti 
gabonaraktárak

459
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II. Az 1909. junius hó 5-én megállapított készletek
részletezése.

I. Készlet és forgalom.

Készlet 1909. jun. hó 
5-én . . . .

Betá-1 1909. jun. 5-tó] 
rozás/ 1909. jun. 12-ig 
Kitá- x 1909. jun. 5-tól 
rozás ' 1909. jun. 12-ig 

Készlet 1909. jun. hó 
12-én .............................

626877

88643

57700

657820

TengeriBuzaA forgalom és kész­
letek részletezése mennyisége mótermázsákban

1992
40
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416

242.')

1365

435

Árpa ZabRozs

61747 83459 ■ 5377 60767

8211 1383 2680 5300

29785 6526 3440 15806

40173 78316 4617 50261

Wohanka-féle nyersolaj-mótorok és lokomo o
nem benzinnel hajtatnak, tehát a pénzügyőri ellenőrzés, adémen­
les benzin kérvényezése stb. nem szükséges.

a motor nagyságához képest óránkint és ló- 
erönkint 21/*—IV» fillér SZAVATOSSÁG mel­
lett. Rendkívül csendes és egyenletes járásuak, 

tehát minden üzemre alkalmasak. Nincsenek szelepek, sem gyújtócső, sem 
lámpa, tehát tűzveszély és

»»»» Kimerítő felvilágosítást ingyen és bérmentve ad «««<«

Budapest, VI , Váczi-körut 76.
Hazai gyártmány.

Özamköltségek I
I
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Wohanka és Társa
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gazdaságos
üzem

Jíagy munka- 
képesség ::

líaskeretti gőzcséplőgépek 1908—1909. évi szerkezet.
Kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket és költségvetést.

legújabb szerkezetű

fi JÄ. 3£ir. államvasutak Gépgyárának üezérügynöksége,

A mi főkülönlegességeink :

Lokomobilokr f/ . r

kézi-, járgány- és gőzerőre gazdasági és ipari czélokra
iHA—

Kerekeken 
12 IP-igRos- í Jm

'A 7t/h
I nI m¿iii!!!:: ■lm im m- 200 HP-ig-3 h IasWimm ■_3

,íS;

UriRATHÉsTB^S; KÉR 
. szám.

•1

negar' 9

10 LE6KÖRHY0MÁSÜ

jffitiíenféle

nem gyári munka
istráng, kötőfék, marhakötél, ru- 
daló, kender és kócz (csepü), 
mindenféle háló és heveder (gúrt- 
ni), dohányzsineg és zsákzsineg,

kévekötő, zsák és ponyva
legjobb minőségben, legolcsóbb engros árban a 25 év óta
S' Bleier és Weisz kötélgyártó czégnél
Budapest, Vil., Károly-korut 7. szerezhető be.
Sürgönyczim : „Kötélgyárok“. Telefonszám : 18—67.

m
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„KÜHNE“ r-*- MOSONBAN.
= Főraktár : BUDAPEST, VÁCZI KÖRÚT 57/a. szám. -......... .... .......

Elismert gondos kivitelben szállít ;

COLUMBIA kultivátorokat, 
kapálókat 
büpgonyamivelő eszközöket, 
SZÉNAGEREBLYÉKET, 
SZÉNAFORGATÓKAT, 
„OSBORNE“ fűkaszálógépeket,

ARATÓGÉPEKET.

Hermami­
féle kukoricza-

kapálógépeket,és mindennemű egysoros kapáló-esz- 
közöket, LAAS-rendszerü többsoros

A

WÈÈÈËÊèéÈââzi
Wa

I rá

kévekötő és 
marokrakó

Fiókraktárak : DEBRECZEN és TEMESVÁR. 5¿

ti

—

m



lemez- Ajánlluk trieurjeinket
és OSZTÁLYOZÓ GÉPEIN-f lyukasztó gyár = |pg 

; BUDAPEST.
KÉT gabona és hüvelyesek
tisztítására és osztályozáséra
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Képes árjegyzék bérmentve. Javítások pontosan eszközöltetnek.

Pályázati hirdetmény
a Nyutiatmagyaropszági Földművelők Gazdasági 
Egyesületénél újonnan rendszeresített

segédtitkári "Wí
*tnb

állásra.
Pályázhatnak gazdasági akadémiát vagy gazdasági tan­

intézetet végzett oly gazdák, kik pár évi mezőgazdasági gya­
korlattal és a szakirodalomban némi jártassággal birnak. Az 
állás azonnal elfoglalható ; véglegesítés egy évi próbaidő után 
történik. Pályázatok, okmányok hiteles másolataival és fény­
képpel ellátva, legkésőbb f. évi juiius hó É-éig térj eszten­
dők be az egyesületi elnökséghez Szombathelyre.

Szombathely, 1909. évi junius hó 2-án.
Szénát és szalmát
nagy mennyiségben az ország bármely állomásán veszek. 
Átvétel eladó tetszése szerint. Préseléshez legmodernebb gőz 
préseket adok és az áruért a legmagasabb árt fizetem.

Äz elnökség.

A szőlő trágyázása.Nyitnál Andor
széna- és szalma-nagykereskedő, 

cs. és kir. katonai szállító
Irta : Ordódy Lajos. — Ára 3 korona. Ajánlott küldéssel 3.45 korona.
Utánvéttel küldve 3.65 korona. Gyakorlati útmutatás arra, hogy miként 
kell a szőlőket istálló- és műkereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a leg­
jobb terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék. — Megszerezhető a

IV.. IVluzeum-körut 7«

Pécsett.
kiadóhivatalában,

Azon mélyen tisztelt gazdák, kik fűkaszáló és kévekötő 
aratógépeket óhajtanak vásárolni, saját érdekükben kérjenek 
prospektust

IÏIASSEY-HARRIS

=4^

Kévekötő,
r-r/>

MASSEY-HARRISMASSEY-K ARRIS

A-

«.-zw'.. ‘ “£A5l'"

Fűkaszáló, Aratóg épekről.
Kartellen kivül I "Hű 

MASSEY - HARRIS COMP., TORONTO.
É SZAKAMERIK AI FŰKASZÁLÓ- ÉS ARATÓCrÉFGYÁR.

A világ legszolidabb gyártmánya. Vezérképviselő:

Kornstein Gyula Sándor, Budapest, V,, Alkotmány-utcza 23.
Utazók és ügynökök utón nincsenek. Közvetlen kérdezősködések kéretnek.

}

.1-

TÖREKROSTÁK és mindep 
fajta LEMÉZROSTA gőz- 

gjj oséP1Q gépek számára.

m
I
a

tahel és Eesmer

Az országos állatkiállitás pavillonjain használatban volt uj 
kazal-, gép-, szekér- és repcze-ponyvák 40°/o engedménynyel 
kaphatók. NAGEL ADOLF Budapest, tf., Arany János-utcza 10. sz.
Zsák- és ponyva-kölcsönző intézet, manilla, kézi kévekötő és

Záviratczisn : flagela.kötélgyártás. Setefon 35—92.

FEHÉR MIKLÓS GÉPGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPEST, KÜLSŐ. VÁCZI-UT 80.

A MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRA GÉPEINEK ELADÁSA.ff
# Wf

Aträfe

4W
I üindennemñ gazdasági gépek és eszközök

/«&■

»mm❖

Érdeklődőknekfeiviiágositás és árjegyzék ingyen.
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Igazgatóság és főraktár z

Legújabb amerikai gépkülSnlegességek :
szénagyBjtő és 
forgatagé p.

Legújabb amerikai gépkülönlegességek :

Stöeíelivery
Istállótrágyaszóró kocsi.
Cárcsásborotia

Csövestengeri-darálógép
mindennemű szemestakarmány részére is alkalmas-

„OHIO“ tengeriszár-tépögépszállító- és rúd 
hordó készülékkel. [(SÍ szaimaszecskázásra és zBidtakarmány aprítására használható:(B<

*

HARVESTING MACHINE COMP 
===== CHICAGO U. S. A. =

■»

í legjobb takarmány kamra és cséplőmofor az
eredeti amerikai

V

lm
El : Z

tó Ü» ;
fi

I.H.C. Benzinmotor. àti

1

Katalógust és árjegyzéket kívánatra ingyen
és bérmentve küldünk.V Aczél-s zénagyüjtő. „New 4“ fükaszálógép.

MLEEiHOÄJH OSZKA Bt R. Schweinsburg. HTEINGER hemsiik
(Gyártelepelt : Első magyar vitorlavászon-, len- és jutaárugyárlegelső különleges 

gyár:
Pálmaházak, téli 
kertek, meleg:- és 
hidegházalí és bár­
mely növényházak
építésére, központi 
fűtések berendezé­
sére legújabb szerke­
zetben és kiváló díszes 

kivitelben.

MagyarországI 
vezérképviselő :

Általános üzem- és ipari gépgyár 2

Kogler és Roszner

Pozsonyban. Házi-ipar-vállalat Liptószentmiklóson. Székely szövő- 
gyár és házi-ipar-vállalat Sepsiszentgyörgyön. :

Raktár s —-
V V

Budapest, V., Szabadság-tér 11.
Ajánlja készítményeit, u. m.

lisztes, korpa- és gabona-ZSÁKOKAT
f • lenből, kenderből és jutából, varrással vagy varrás nélkül. Továbbá vízmen­

tes ponyvákat gépekre és kazlakra, nyers szekér- és repcze- 
ponyvákate nyers és ruggyantázott kender-tömlőket, vizvedreket, 

vízmentes lótakarókat, vászon-sátrakat, esőköpenyeket, stb.

Mintákat kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

Budapest, V. kér., 
Váczi-ut 26. szám. 

Bárminemű felvilágosítással, tervrajzokkal és költségtervezetekkel készséggel 
szolgálunk. Meghívásra szakmérnökeink bármikor megjelenhet­

nek. Szíveskedjen megkeresni.

---- :------- A legkedveltebb és legjobban bevált

Kévekötő-aratógépek »$;<=* ds 
Marokrakó-aratógépek 
Kaszálógépek, Gytijtögépek a

aperingea

Ajánlja egyszersmind a jelen idényre SUCK 
RUDOLF elismert kitűnő aczélekéüt, kapáló» 
és töltögető-ekéit és más egyéb legtökélete­
sebb falajmivelö eszközeit és gépeit*

Mindezeket a legmesszebbre terjedő szavatosság mellett szál­
lítja és kimerítő ismertetést kívánatra ingyen és bérmentve küld :

¿ UPPER SAMU1
ffjïÆiidÊà* MÖV* my

mezogazoasagi gepuziete
Budapest, V., Váczi-korot 52 JrtSf

r k

f

kévekötő-aratógép- 
pei az aratás biz­
tosítva van: :::

22 eves
aratógéphasználat­
ban, a szerkezet és 
anyag felülmulhat- 
lan jóságátigazolja.

mi
[íl
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Eladó gépek
Egy db 25 lóerős, 
egy lokomobilos gőzeke
cséplőgarnitura 
erős cséplőgarnitura
mind a három magyar állam- 
vasúti gyártmány. Azonkívül

altalajfuróval, kifogástalan állapotban 
K 9000.— Egy drb tiz lóerős 1906-os 

vaselevátorral, alig’ használt állapot­
ban K 9300.—, továbbá két nyolcz 

használt, de teljesen jó álla­
potban egyenként S€ 2800,

őrlő- és daráié- 
malom-berendezés SC 2000.—

jCis-szántói intézőség
u. p. Bors, Biharmegye.
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A porok árai Budapesten s
50 kg\-os zsákban kg.-kint bordói por . .

bordói por . . 
bordói por

10 és 5
2 >y

50 kgvos zsákban kg.-kint rézkénpor . .
rézkénpor . . 
rézkénpor . .

45 fillér
10 és 5 49»

2 50 „
Gyártás korlátolt! Tessék a szükségletet mielőbb megrendelni,
A porok szállítása bármely időben és részletben történhet. — Ismertető 
füzeteket, a használati utasításokat küld, megrendeléseket elfogad a

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Budapest, V., Alkotmány-utcza 31.
A por ezenkívül kapható és megrendelhető a legtöbb vidéki füszerkereskedésben !

68 fillér
72 ,
73 „

a homokból, cementtel vagy mészszel készült falazótégla, tetőcserép, fal és 
padlólapok, csövek stb., Dr. Gaspary rendszere szerint előállítva, Dr. Gas- 
pary kézi vagy eröhajtásra berendezett gépein vagy formáin, a 
legkülönbözőbb árakban. — A 84. számú ismertetési brosüra n- 

gyen. — Levelezés és nyomtatványok magyar nyelven.

mely a szőlőt egyúttal az antraknózis ellen is megvédi.

RÉZKÉNPOR

amint azt úgy a külföldi, mint kilencz éves hazai tapasztalatok igazolják.
Nem perzsel ! Jól tapad ! A fecskendőket nem rontja ! A 
burgonyavész ellen használt szerek közt is a leghatásosabb !

A lisztharmat legbiztosabb gyógy- és óvszere a Dr. ASCHEN* 
BRANDT-féle

A peronoszpora leghatékonyabb ellenszere a
Dr. ASCHENBRANDT-féle

BORDÓI POR

LEIPZIGER GEMENTINDUSTRIE Dr. GASPARY & Co.
MARKRANSTÄDT, Leipzig mellett (Németország).

x-X A LEGJOBB ÉS LEGOL­
CSÓBB ÉPÍTŐANYAG

A
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4° TELEFON 42-50.ÄLAPITTAT0TT 1850-ben.

EREDETI

FOWLER— BŰZEKÉK I
I

PÁRATLANOK

munkateljesitményben, tartósságban és 
az üzemben való takarékosságban

JOHN FOWLER & Co
Ia a BUDAPEST—KELENFÖLn ib b
I
w

vasútállomással szemben.

r H á FF FF

legelőnyösebben szerezhető be a

rÉszv.-társ.-nél Szegeden J

mely legújabb angol-amerikai gépein tisztán csak I-a manilla kenderből 
évente 2500 métermázsa ilyen fonalat készít. Teljes egyenletességért kg.- 
ként, kbelül 350 méter hosszúság mellett, legnagyobb, lehelül 50 kg. hord- 
képességért, megfelelő gombolyitásért teljes felelősséget vállal. Ezen 
a külföldinél jobb fonalat mindazonáltal bármely külföldi ajánlatnál

lOO kg.'ként ÍO koronával olcsóbban
szállítjuk a gazdaközönségnek és kérjük, hogy ezen teljes felelősség 
mellett kbelül 10°/o*kal olcsóbban ajánlott hazai fonálnak a külföldivel 
szemben előnyt adjon.

Gőzeke-sodronykötelek, gazdasági kötéláruk, kender­
zsákok stb. legjobb beszerzési forrása.

Sertés-eladások és vételek
legjobban és leg­
pontosabban eszkö­
zöltetnek, sovány, 
úgy hízott állapot­
ban URL REZSŐ 
sertésbizományos­
nál, Budapest,Vili.,
Népszlnház-u. 22.
(Polgári

bérpalota). — Telefon : 97—05 interurbán. — Felvilágosítással készséggel szolgái*

F

serfőzde

« •8
A legolcsóbb és feltétlenül biztos ellen- 

szere a szőlő peronosporájának a dr. Wag- 
4? ner Jenő és Emil, budapesti vegyészeti gyár 
"®) által előállított

*

Herczeg Sulkowski József Mária aradvár- 
megyei pankotai uradalma bérbe adatván, az egész 
gazdasági felszerelés folyó évi junius hó 29-én ön­
kéntes árverés utján a legtöbbet ígérőnek darabon­
ként is készpénzfizetés ellenében el fog adatni.

Az árverés Parakofán reggeli 9 órakor veszi 
kezdetét az uradalmi iroda épületnél; ezen uradalmi 
épület magában Pankota községében és a vasúti állomás 
közvetlen közelében fekszik.

»
»*[PRO 17INO!

* 4*
*w mely a rézgáliczon kívül közömbösítésre és a

J? tapadás előmozdítására szolgáló anyago­
kat is tartalmaz.

pSir Üledéket nem képez ! A penne ruga- 
nyosságánál fogva a szövetek növekedésével 

V lépést tart! A „Pro Vino“ por nem romlik s 
egyik évről a másikra eltartható!

ÁRA loco Budapest raktár:
50 kg.-os zsákokban kg.-kint 55 fill.

SS i;,
Aki szőlősgazdáink közül még nem hasz- 

nálta ezt a szert, tessék kicsinyben kísérle­
ti tel tenni, hogy a „Pro Vino“ kiválóságáról 

személyesen meggyőződhessen !

A por megrendelhető a

»
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Eladásra kerül :
<► 3 garnitúra gőzcséplőgép, 2 szaímakazalozó gép, 

körfűrészek, tüzfecskendők, gabona-rosták, trieurok, 20 
darab különféle vetőgép, 16 darab Cormiek-féle kéve­
kötő aratógép, 10 darab Deering-fóle fűkaszáló-gép, 10 
szénagyiijtő gereblye, szénaforgató gépek, tengeri-, czirok- 
és répa-kapáló gépek, szecskavágók, répavágók, gőz- és 
kézi hajtásra berendezett tengerimorzsolók, daráló mal­
mok és olajpogácsa-zuzók. 120 darab Sack-eke, grubberok, 
extrirpatorok, fa, vasgyürüs és rögtörő hengerek, külön­
féle boronák és egyéb gazdasági gépek.

120 darab ökörszekér, 30 darab igás kocsi, vizes- 
lajtok, gazdasági kocsik, bodonkák, ökör, ló és tiszti 
szánok.

<►

*»
»♦
*
*4p 10 és 5 »» »
*
<8»
♦
»
»

»
*4t> Minden egyes eladás alá kerülő tárgy azonnal hasz­

nálatba vehető, kifogástalan jó karban van.
Bővebb felvilágosítást ad kérdésre

az uradalmi felügyelőség Pankotán 
(Aradvármegye).

<►»
♦
4*
»

Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. ♦# »«

Nyomatott Wodianer F. és Fiainál, Budapest, IV., Sarkantyus-utcza 3.

GAZDASÁGI LAPOK444 1909. Junius 20.
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